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LES PYRENEES,

ODE

QUI A REMPORTE LE PRIX ;
Par M. DUCOS, Avocat & la Cour royale de Toulouse,

Pyrenei frondosa cacumina montis.
Siv. IraL.

Descexns des sommets d’Aonie,
Vierge des célestes concerts !
Préte-moi ta fiere harmonie :
Torrens, mugissez dans mes vers !
Rochers, inspirez mon délire !
Pyrtne abandonne & ma lyre

Ses trésors long-temps oubliés;

Et des monts, son ipre domaine,
A sa voix I'imposante chaine
Rayonne et serpente & mes pieds.

ARAISSEZ-VOUS, augustes cimes;
Ouvyrez-moi vos secrets chemins;
Laissez-moi franchir les abimes
Qui vous séparent des humains !
Pics orageux , douces Naiades,
Prodiguez-moi de vos cascades
Et le murmure et la fraicheur;
Recevez-moi , foréts profondes,

Ol succtde au fracas des ondes
Une silencieuse horreur !
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Ecarts dans ce vaste ensemble,
Mes yeux s’arrétent enchanltés,
Et des contrastes qu’il rassemble
Je vois jaillir mille beautés.
Sur le flanc des roches sauyages,
Les vallons, les frais paysages
Etalent leurs riches couleurs; i
Prés de Phiver au front d’albitre,
Le printemps sourit et folatre
Parmi la verdure et les fleurs.

Ces pins aussi vieux que le monde
Tombent, respectés par le fer;
Sous mes pas le tonnerre gronde,
Sous mes pas serpente 'éclair,
A mes pieds le nuage humide,
Comme Desquif qu’un souflle guide,
Fend P’air doucement agité.
Partout la nature puissante,
Tour & tour fiére, ou caressante ,
Me revele sa majesté. |

Biex loin du pic inaccessible
Que Yeeil mesure avee effroi,
I’abime, dans sa chute horrible,
S’enfonce et s'égare sous mol.
Je monte; enfin je touche au faite..... |
Vains efforts ... Déja sur ma téte
Je le vois renaitre et grandir;
De cime en cime il fuit encore;
11 fuit toujours; et ’homme ignore
S'il osera le conquerir.
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Live-ror, montagne maudite (1) !
Parais avec tes pics altiers,
Et tes rochers que l'aigle habite,
Et tes neiges, et tes glaciers!
Mon eil te cherche une rivale :
Le Mont-Perdu, le Vignemale
Blanchissent au loin radieux;
Et tous trois, sonverains tranquilles,
Vous levez vos fronts immobiles
Qui semblent soutenir les cieux.

Que le froid Savant yous mesure !
Moi, par votre aspect inspiré,
Je redemande 4 la nature
Les merveilles du Marboré.
Voyez dans leur magnificence
Se déployer ce cirque immense
Digne des Titans, ou des Dieux;
Ces remparts, ces palais magiques,
Ces ponts de neige, ces portiques,
Et ce coup de lance d’un preux (2).

Anonrpoxs la chute rapide (3)
O jaillit ce Gaye écumant
Qu’enferme une poussiere humide
Sous un réseau de diamant.

Le fleuve, que écueil irrite,
Roule, bondit, se précipite,

Tonne au milieu de cent débris;
Tandis que la vapeur légére
Monte, et dans des flots de lnmiére
Balance ’écharpe d’Iris,

(1) La Maladeua.
(2) La fameuse bréche de Roland.
(3) La caseade de Gavarnic, haute de 1266 pieds.
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Mazs de ces cimes desolées

Fuyons les sublimes horreurs;

Egarons-nous dans les vallées

Qu’habite un peuple de pasteurs.

L3, fidéle au dien d’Epidaure,

La douleur se traine, et implore ;

Le dien sourit ayec bonté : 3

11 frappe les roches fecondes,

Et fait jaillir avec leurs ondes

Des flots de vie et de santé.

O Lucnox ! de tes monts fertiles
Qui n’a pas béni le trésor !
Mais souvent Phabjtant des villes
T’apporta le luxe avec Por.
Que j’aime tes fétes rustiques,
Tes bois, tes sites romantiques ,
Tes bords si frais, ton ciel si pur;
Et ce beau lac aux flots limpides,
Quu réfléchit des pics arides
Dans son éblouissant azur !

Doux vallon dont P’aspect m’enchante ,
Nymphe d’Aure, inspire mes vers!
Est-ce le Léthé qui serpente
Au sein de tes bocages verts?

Cette onde qui fuit et soupire,

_ Ce souffle embaumé du zéphire,
Ces ombres, ces champs de gazon;
La, tout sourit & ma paresse,

Et la brise qui te caresse

S’envole et murmure ton nom (1).

(1) Les uns prétendent que le nom de la vallée d’Aure vient dulatin
Vallis durea, et qu'elle aurait reu cette épithéte a cause de sa fer~
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Quzxr spectacle plus doux encore !
Que vois-je? est-ce Eden ou Campan?
L’amour de Cérés et de Flore,

Ou la retraite du dien Pan?

Coteaux , ondoyez avec grice;

Sous P'affienx pic qui vous menace (1),
L’illusion me berce encor;

Et je demande aux bergeries ,

A leurs ruisseaux,  leurs prairies,

Le doux réve de I'age d’or!

An! dans ces retraites heureuses
Si mon cceur ému s’attendrit ,
Sur ces cimes majestuenses
Mon &me s’éléve et grandit!
Libre et fitre, alors ma pensée,
Vers le Créateur elancee,
S’envole au céleste s¢jour ;
Et, plaignant les erreurs des hommes,
Je vois passer ces fiers atomes
Avec leurs vanités d’un jour.

O Diev! pere de la nature !
Que tes ceuvres nous font bien voir
Le néant de la creature,
L’immensite de ton pouvoir !
Homme vain ! ton étre s’efface
Devant ces cimes dont la masse

tilité, M. Ramon indique une autre étymologie. Tl croit que le mot
Aure vient du mot latin Aura , souflle, et qu’il aurait été donné & cette
vallée a cause d’une brise légére qui y régne constamment. Il a été
permis au poéte de choisir.

(1) Le Pic du Midi, que M. Ramon représente suspendu sur la vallée
de Campan comme I'épée de Damocles.
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Atteste une supréme loi ;
Et ces monts, le monde lui-méme,
Aux yeux de ce Maitre supréme,
S’anéantissent comme toi.

Que dis-je? Helas! ma voix expire....
L’airain frémit autour de moi ;
Un son plamniif glace ma lyre,
La France en deuil pleure son Roi.
O douleur! Phomicide parque
A frappé 'auguste Monarque,
Pare de gloire et de yertus:
Nos pleurs baignent un mausolée;
Et les échos de la vallée
Ont répété : Louis n'est plus!

Aumxst tout périt, tout succombe ;
Le sceptre cst soumis au trépas;
Les Rois sont vassaux de la tombe;
Montagnes , vous ne I'étes pas!
Cent trones sont cachés sous I’herbe ,
Et vous leyez un front superbe ,
Noble ouyrage du Createur;
Et vos pics, vainqueurs des orages,
Porteront jusqu’aux derniers dges
Les mervyeilles de sa grandeur.
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LES RUINES,"

ODE

QUI A CONCOURU FOUR LE PRIX;

Par M. DUCOS, Avocat & la Cour royale de Toulouse.

Etiam periere ruine.
Lucax.

Moxumess des peuples antiques,
Vieux débris des sitcles passés,
Temples, palais, tombeaux, portiques
Dans la poussiére renversés ;

Souvent visités par le sage,

Sur vous d’un éternel rayage

Pese Pinévitable loi ;

Je viens m’asseoir sur vos décombres :
Réveillez-vous, augustes ombres ,
Vieux monumens, répondez-moi !

Loxe-remrs de votre aspect superbe
Les mortels furent enivrés ;
Aujourd’hui je cherche sous Pherbe
Vos restes souvent ignorés.

Combien de nations puissantes,
Combien de cites florissantes

(1) Les ruines ne sont ici considérées que sous un aspect purement
historique ou philosophique, et abstraction faite de toute idée de la
vraie religion. Sous ce dernier rapport, les ruines donneraient lieu a
des considérations bien autrement importantes, mais trop €tendues
pour entrer dans le cadre d’une Ode,
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Vous confierent leur orgueil !
Qu’avez-vous fait de leur mémoire,
Dans ce naufrage de la gloire,
Dont le temps est I'immense écueil ?

Trmere, dis-moi quels sacrifices,
Quels dieux nommerent tes autels ?
Etaient-ils parés de prémices,

Ou souillés du sang dés mortels?
Tes prétres furent-ils ces sages

Qui polissaient des meeurs sauvages,
Ou des ministres de terreur ?.....
Tout est muet..... vertus et crimes;
Tout, jusqu’aux ménes des victimes
Qu’immolait un culte imposteur.

Lzs dieux, leurs temples, leurs miracles
Croulent ensemble confondus,
Xcoutons la voix des oracles!....
Les Sibylles ne parlent plus.
Delphes, Amimon , sacrés portiques ,
O sont vos fureurs propheétiques
Dont retentit Pantiquité ?
O Nil! sur tes bords solitaires,
Lirai-je encor les caractéres
Qui voilaient la divinité ?

Prur-£TRE on vit sous ces colonnes
S’amasser d’infimes trésors,
Et sous le poids de vingt couronnes
Le crime étouffant le remords.
Peut-étre dans la pourpre auguste
La terre vit asseoir un juste
Qui du faible affermit les droits;
Mais le temps, ce maitre du monde ,
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Engloutit dans sa nuit profonde
Les noms des tyrans et des Rois.

Sous ces arcades triomphales
On a vu des vainqueurs sanglans,
Au milieu de pompes fatales ,
Trainer les vaincus expirans.
Dans livresse de la victoire,
L’on entendait les chants de gloire ;
L’encens fumait sur leurs autels.....
Toutes ces yoix sont étouffées;
Et dans la poudre des trophées
Je cherche ces noms immortels.

Panrezl..... ot repose la cendre
De ces invincibles hévos ?
Achille, César, Alexandre,
Ne puis-je admirer vos tombeaux ?
A peine quelques noms célebres
Ont franchi d’épaisses téntbres
Sur les ailes du souvenir;
Mais, sans les filles de mémoire ,
Ces noms que proclame I'histoire
Tombaient , déchus de Pavenir.

Conmzex de héros qu’on admire
Pendant que leur étoile luit,
Que le silence de la Iyre
Plonge dans Péternelle nuit !
En vain d’¢clatantes rapines,
Le sang, la flamme, les ruines
Gravent la victoire et le deuil ;
La mort étend son crépe sombre ,
Et la gloire, réve d’une ombre,
Suit les pas de 'ombre au cercueil.

s
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Terre, ol 'homme s'agite et passe,

Ol la mort imprime ses lois,

Tu n’as donc conservé la trace

Ni de tes dienx, ni de tes rois!

Comme un flot creuse son rivage,

Ainsi chaque si¢cle au passage

Entraine un peuple, une cité ;

Et dans ce goufire, ol tout s’abime,

L’on voit se perdre un nom sublime,

Comme un point dans Pimmensité.

Qu’nvrorTE 4 sa cendre muette
Qu’un peuple ait péri, déchiré
Par le glaive de la conquéte,
Ou par Saturne dévore ?
Quand tout céde & ses mains avides ,
Les sépulerales pyramides
Seules ont bravé son effort;
Pour montrer a P'orgueil des hommes
Que sur cetle terre olt nous sommes
Rien n’est durable que la mort.

Ausst mouvante que le sable,
La matitre tombe en lambeaux ;
Mais la pensée impérissable
Sort triomphante des tombeaux.
Au sein d’une ruine immense ,
L’homme s¢ succtde, et s'avance,
Faible, mais armé¢ de ses droits.
Jouet d'un éternel orage,

11 retrouve apres le naufrage
Un autel, un sceptre et des lois.
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IPSARA,

ODE

QUI A CONCOURU I'OUR LE PRIX;
Par M. CAPPOT DE FEUILLIDE.

Il est bean, quand le sort nons plonge dans ’abime,,
De paraitre le conquérir !
Lunrux, Ode au vaisseau le Vengeur.
Nobles Grees! votre cause en vain dénaturée
Est celle du malheur, toujours pure et sacrée !
Avex. Guiravp, Chants hellénes.

I5. reste au coeur né libre une sainte espérance.
11 est un meilleur monde o, joyeux, il s’elance
Quand il sait défier la foudre et les revers,
Quand les transports sacrés de son briilant délire
S’allument au biicher ot la patrie expire,
Secouant le poids de ses fers!

Ou! quelle dme attendra que le temps Pait flétrie,
Si, d’un vol courageux, belle et pleine de vie,
Des caprices du sort elle peut s’affranchir !
Honte & qui vieillirait dans un troupean d’esclaves!
Quand le jour est venu de briser ses entrayes,
Honte & qui ne sait pas mourir !

Arcipe, consumé par sa robe sanglante,
Trop certain de sa mort, la vit sans épouvante.
Pour son grand sacrifice il prépara lautel.....
Le voyez-vous saisir la torche incendiaire ?

Et, se livrant lui-méme au bicher funéraire,
Mourir,.... pour renaitre immortel !
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Sous ses murs embrasés, échappant & la honte ;
Aux champs ibériens, s’ensevelit Sagonte.
D’un peuple qui meurt libre entendez-vous les cris ...
1l s’appartient encor comme aux jours de sa gloire;
D’Aunibal triomphant il trompe la victoire,
En ne laissant que des débris.

Arxst meurent tes fils, Grece ressuscitée!
Toi que chantait Byron, toi qu'enflamma Tyrthée,
Préte-moi leurs accens pour dire tes malheurs.
Que me fait que I’Europe ou t’accuse ou t"admire ?...7
C’est ton Dien que tu sers; c’est le mien!.. il m’inspire
Des chants contre tes oppresseurs.

Trs foulent dans la cendre et ta gloire et ta vie.
Libre sous tes faux dieux, et, chrétienne, asservie,
Quand tu veux étre libre on te laisse mourir.

A tes fréres du Nord tu demandes des armes.....
De la pitié peut-étre ils Y'accordent les larmes,
Mais ils n’osent te secourir.

Nz conservais-tu donc tes fontaines sacrées,
Ton poctique ciel, tes plages illustrées,
Que pour te voir en proie aux visirs avilis ?....
Dis-nous si tes beaux arts, si ta premitre gloire
Dans oubli du passé, tels qu’une antique histoire,
Doivent rester ensevelis !

PrurLr grec, sois loné! Rentrant dans la carritre ,
Ton bouclier vivant , ta jeunesse guerriére
Sort enfin de la nuit des siécles écoulés.
Contre les Musulmans , terrible, elle s’avance;
Et tes illustres morts , aux cris de sa vengeance,
Dans leurs tombeaux sont consolés.
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LA Gréce t'appartient : tu la peuples de braves.
Tes droits n’ont pas preserit sous le joug des esclaves;
Léve-toi : ceins le glaive en ta mile fierté;

Et que la croix, debout sur le bronze qui gronde,
Protége encore un jour, & la face du monde,,
Le combat de la liberté,

Voira tes ennemis, ct voild le rivage
Ot leurs mille vaisseaux t'apportent V'esclavage :
De leurs flancs embrasés la foudre éclate et sort.
Sur toi tombent ses feux , Ipsara malheurcuse,
Tu dormais aux longs bruits de la yague amoureuse,
Et ton réveil sera la mort.

O vierges d’Ipsara, vierges aux tresses blondes,
A Theure ol le soleil se [2ve sur les ondes,
Dans vos bosquets en fleurs plus de tendres sexmens ;
Plus de cantiques saints sur la harpe sonore ;
Vous ne devez plus voir les rayons de I'aurore
Frapper vos pieux monumens.

Sur la plage, ot I’airain laisse de larges traces,
Sont tombés vos guerriers; d’autres prennent leurs places:
Le vicillard se ranime et combat dans les rangs;

Les méres ont banni de honteuses alarmes,
Et, du soldat qui meurt ressaisissant les armes,
Meurent sur leurs fils expirans,

Dges morts amoncelés les vagues écumantes
Roulent avec horreur les dépouilles sanglantes :
L’ombre du vieil Egée en frémit sur ses flots L....
Et les corps dispersés de toutes ces victimes
Iront sur d’autres bords, d’abimes en abimes,

Epuuvan!er nos matelots.
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Voxez au haut des mats ces tétes dégouttantes,
Ces membres déchirés et ces chairs palpitantes
Dont le sang a grands flots rougit les pavillons!
Ce sont la les plaisirs des cruels Janissaires.....
Pitié, voile ton front!.... Chrétiens, vengez vos fréres,
Vengez les droits des nations !

Ovu1! de Por aux bourreaux pour payer leur clémence (1) ..s
Et leur chef a promis d’acheter ’existence
De chaque Grec yivant ramené des combats,
— Pacha, garde ton or! laisse la mort au brave :
Mourir libre est plus doux que de vivre en esclavel....
Les Grecs attendent le trépas,

Erursts, peu nombreux, mais toujours intrépides ,
1ls bravent des vainqueurs les bataillons rapides.
Bientét, tels qu'un lion pressé de toutes parts,

Qui marque en traits de sang sa course sur la terre,
Mais qui, terrible encor, entre dans son repaire ,
Les Grees entrent dans leurs remparts.

Ux temple les regoit..... Entendez dans Penceinte :
Chrétiens, il faut mourir! que notre mort soit sainte !
Le Seigneur nous délaisse ; humilions nos fronts.
Imitons de Sovrs I'immertel sacrifice !

Dieu des Chrétiens, descends sur cet autel propice,
Aux cieux nous te retrouyerons.

Er tous priaient leur Dieu..... Mais sous la votite sombre
Des soldats sont venus pour embraser dans Pombre

(1) Rassasié de carnage, le Capitan-pacha fit proposer une somme
d’or 4 ses Spais, pour chaque prisonnier qu'on lui amenerait. Quel
peuple que celui a qui il faut des cadavres ou des esclayes !
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Le soufre et le salpétre entassés sous leurs pas.
Du temple, avec orgueil, les Greces couyrent le faite.
Mais pourquoi chantent-ils? Dien! quels motifs de féte 2....
Les Musulmans et le trépas!

— Qu’1s viennent ! ont-ils dit. — Le Turc les environne,
Le salpétre soudain s'allume, éclate et tonne;
Tout périt abimé dans un gouffre de feux.
Chrétiens et Musulmans , par les foudres ardentes,
Avec les murs détruits et les cendres brilantes,
Sont enlevés jusques aux cieux.

Recurnaxt sur ses bords, la mer épouvantée
Bat de ses flots pressés la plage ensanglantée.
Le mont tremble et mugit ; et sur Vastre du jour
L’cil fixé du sommet de son roc solitaire,
L'aigle a jeté des cris, et, fuyant de son aire,
Quitte les fruits de son amour.

Sommre et farouche Aly, qu’as-tu fait de ta proie?
Sur ton front sourcilleux laisse éclater ta joie.
Pourquoi détournes-tu tes regards effrayés ?

Invite le sérail & voir ces funérailles :
Viens compter tes soldats couchés sous ces murailles
it mélés aux Grees foudroyés.

Tu fuis .. il n’est plus temps. — Vengeance! a dit la Gréce, —
Et ses fils, répondant a son cri de détresse,
Accourent te chasser de leurs débris sanglans.
Souviens-toi de Chio! Vois sur la mer profonde,
Vois ces légers esquifs courant, yolant sur Ponde;
L’incendie habite leurs flancs,

Toncues de Caxaris, les Turces vous reconnaissent !
Sous les flots, dans les airs, les feux yengeurs renaissent,
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— Liches, ralliez-vous! défendez vos vaisseaux !
Mais contre la valeur le nombre est inutile ;
Et les Grecs vous ont dit : Vous n’aurez pas dasile
Sur le vaste abime des eaux.

Poursuis, peuple martyr, que I'on n’ose défendre!
Puisses-tu pour toujours renaitre de ta cendre !
Mais si tu dois tomber sous un dernier effort,
Ne laisse aux Musulmans qu’incendie et ravage :

Ils n’imposeront pas leurs dieux ou 'esclavage

A l"autel fumant de la mort.
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CORNEILLE,

ODE

QUI A CONXCOURU POUR LE PRIX;
Par M. BELMONTET.

Le génie de 'homme créateur a quelques
traits de Dieu.

Ex vain des flancs du Nord une muse en délire

Vient, de ses doigts glacés, brisant Pantique lyre,

Envahir les beaux-arts pour en flétrir les fleurs «

Sous notre ciel riant, cette sceur des téntbres

Altriste en vain les airs de ses hymnes funebres,
Et traine ses vagues douleurs.

L France est le tombeau de son régne éphémere,
Le temple du génie, habité par Homére,
Garde encor parmi nous son sceptre et son autel ;
Et debout sur le seuil, le temps, qui le protége,
De la muse profane écartant le cortége,
Chante le vieillard immortel.

C’est 14 que des grands noms, que la gloire proclame,
La sainte majesté rayonne en traits de flamme
Qui percent Pavenir de reflets triomphans
Clest 14 que dans les rangs oli s’assied le grand homme,
La France voit s’asseoir, entre la Grece et Rome,
Un peuple d’illustres enfans.
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Ex téte des élus de cette cour sublime,
Comme un pontife auguste aux fétes de Solime,,
S%leve, en souverain, Corneille, Roi des vers.
11 montre & Vavenir sa hauteur solennelle ;
Sa téte au loin domine, et son ombre éternelle
Se prolonge sur Punivers.

A ce soleil francais I'ére des arts commence :
Corneille, parcourant un horizon immense ,
A dautres grands esprits onyre des cieux nouveaux :
Ainsi que le soleil, olt le jour prend sa source,
Entraine autour de lui, dans sa lointaine course,

Une suite d’astres rivaux.

Dans sa vaste pensce il se crea lui-méme;
11 se fit un levier de sa vertu supréme,
Et son 4me & plein vol prit un rapide essor :
En vain des cris jaloux attaquérent sa gloire,
Leur répondant toujours par une aulre yictoire ,
Il s’enyolait plus haut encor.

TErL est le yrai potte : appuyé sur ses forces,
Des succes du présent dédaignant les amorces,
1l ne voit que le nom qu’il veut seul obtenir :
11 se recueille en paix dans son mile courage ,
11 vit dans son génie; et d’ouvrage en ouvrage

1l s’avance dans avenir.

InTERROGEANT Dhistoire et les antiques sages,
1l cherche leur pensée , en visitant les dges,
Et rassemble avec art leurs débris éclatans :
Et seul, il en bétit, sur sa base profonde,
L’¢édifice (1) hardi, contemporain du monde,
Devant qui s’incline le temps.

(1) Exegi monumentum , HorAcE.
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Meprraxt le passé qu'il fouillait dans ses veilles,
Tel Corneille enfantait ses puissantes merveilles,
Elargissant la route aux arts trop limités.

Des sitcles différens sondant les caractéres,
Sa muse prﬁlncnait ses courses solitaires
De sommités en sommités.

Sox génie en créant de plus en plus s'enflamme,
Sa haute poésie est I'école de 'ime,
Et ses beaux vers encor sont de beaux sentimens;
Et luttant de grandeur, sous de vastes portiques,
Ses hommes demi-dieux, colosses héroiques,
Ressemblent & des monumens.

Lrveaxm les passions & de sanglans spectacles,
Son audace partout renverse les obstacles ;
Chaque nouveau chef-d’ceuyre (1) est un monde nouvean,
Au deld des vertus de la nature humaine,
11 trace & larges traits la dignité romaine,
En se plagant & son niyeau.

Ir habite au milien de ces sublimes races,
Il surprend la patrie au grand cceur des Horaces (2),
Et prévoit les destins du peuple conquérant.
1l suit la république a trayers ses tempétes (3),
Et regarde surgir ce monstre & mille tétes
Qui grandit en se déyorant (a).

(1) Le Cid, Rodogune.
(2) Les Horaces.
(3) Sertorius, 3

(@) Ce sont les luttes civiles de Rome qui ont entretenn saforce, et
qui 'ont conduite & I'empire du monde.
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Argis avoir jeté sa chalne universelle,
Rome en ses propres fers se debat et chancelle
Et le géant vaincu (1) tombe aux pieds de Gésar.
Mais pour se consoler de sa chute profonde,
La superbe captive, encor reine du monde,
Se reléve dans les beaux-arts.

Ocrave le premier, chargé d’un scepire immense,
Avant de se parer d’une habile clémence,
Aspire A s’affranchir de son supréme rang,
Mais déji de son nom son sitele (2) se couronne,
Et le laurier sacré, dont son front S’environne,
Y cache des traces de sang (3).

Ex vain la liberté, sous les traits d’Emilie,
Veut aux mains de Cinna (4), quand Yunivers Voublie ,
Remettre encor fumant le poignard de Brutus :
Sous le poids d’un bienfait la liberté retombe,
Et le pardon d’Auguste entraine dans la tombe
Rome avec ses vieilles vertus.

Arxst que I'univers Corneille enfin respire ;
Mais comme dans son centre, au centre de I’empire,
Déji le monde armé s’abat de toutes parts.
Déjh les Empereurs, ou bourreaux ou victimes,
Du cadavyre de Rome, au lomn gonflé de crimes,
Sarrachent les membres épars.

Cor~errie, embrasse Rome 4 son heure supréme ;
Peins le colosse entier renversé sur lui-méme :

(1) Pompée.

(2) Sitcle d’Auguste.

(3) Les Proscriptions du Triumyirat,
(4) Cinna.
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Toi, le dernier Romain (1), dis son dernier adieu.
De I’'Olympe déji les dieux tombent en foule,
Et d’un pied tout chrétien Polyeucte (2) les foule,
Et meurt en 'honneur du vrai Dieu.

Pour venger ses martyrs qu’elle égorge et contemple,
Dicu s’empare de Rome, en fait son premier temple,
Et bientot sa colere éclate en Anila (3).
Corneille, qui décline, et que le temps ravage,
Poursuit les pas sanglans du conquérant sauvage,
Et le vieux aigle en reste li.

Axxst donc son génie & chaque dge dessine,
Depuis son faite altier jusque dans sa racine,
Rome, qui dans ses flancs portait le genre humain,
Y’4me d’un peuple entier Senferme en un seul homme,
Et le vaste Corneille est comme une autre Rome,
Oit revit tout ’honneur romain.

(1) Othon.
(2) Polyeucte.
(3) Attila,
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LA GLOIRE,

ODE

QUl A CONCOURU POUR LE PRIX;
Pa M. NesTtor DE LAMARQUE.

11 faut ou périr dans 'abime,
Ou s’élever jusques aux cieux |
Strophe 7

Sur les pas d’une Enchanteresse
Volent d’anstéres Chevaliers ;

Des feux d’une amoureuse ivresse
Elle embrasa ces coeurs guerriers :
Ses yeux caressans et limides ,

O brillent des larmes perfides,
Excitent leurs rivalités.....

Mais, pour prix d’un roble servage,
Dans le plus indigne esclavage

Les Leros sont précipites.

Nox moins séduisante qu’Armide,
Et par d’autres enchantemens,,
Telle dans un piége perfide
La Gloire attire ses Amans.
Toi-méme , chantre de Solime,
Long-tems tu gémiras viclime

De ses chimériques faveurs;

Et lorsqu’enfin au Capitole,
O t'attendait sa vaine idole,
Ta palme §’éléve... Tv MEURs !
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Eg quoi! par 'image importune
De ces grands hommes malheureux ,
Thu croirais, aveugle Fortune,
Détromper un ceeur; généreux ?
Non. L’Audace, que rien n’étonne,
En vain voit aux champs de Bellone
Succomber d’illustres rivaux :

Elle avance!!! et, sur la]poussitre
Ol git leur dépouille guerritre ,
Cucille ses lauriers les plus beaux.

Propicue de fausses caresses
A tes indignes fayoris;
Qu'ils s’enivrent de tes largesses ,
Mais dans la coupe du mepris !
Aux yeux de leur tourbe vénale,
La Gloire est un fantéme pale,
Que suit la triste Adversité;
Aux yeux des fils de 'harmonie,
La Gloire, amante du génie,
Est belle d'immortalité !

St pour les lauriers du Permesse
Nous négligeons de vains trésors,
Ah ! laissez-nous la sainte ivresse,
Et son audace et ses transports..,..
Ce Ministre dont la puissance
Jetant au loin une ombre immense,
Soumit le trone & ses desseins ,
L’égal des Rois, non de Corneille,
Du Cid envia la merveille,

Et pilit devant ses destins.

Lzs lauriers conjurent la foudre ,
Les lauriers ne s’achetent pas :
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La Gloire seule peut absoudre
Quiconque ose suivre ses pas.

Loin d’elle tout amant vulgaire!
Tremble, Phaéton téméraire !

De Porgueil la chute est le prix.
Ainsi le Monstre, A voix humaine
Punissait d’'une mort certaine
Ceux qui ne 'avaient pas compris.

T'zs secrets, Déesse sublime,
Repoussent de profanes yeux
II faut ou périr dans abime,
Ou s’¢lever jusques aux cieux !
Faibles Mortels! si dans votre ime
Ne veille une céleste flamme ,
I’avenir n’est point fait pour vous :
C’est tenter des mers sans étoiles
Clest livrer d’impradentes voiles
Aux assauts d’Fole en courroux.

Lz grand homme, fort de lui-méme,
Et plus fort de ses ennemis,
Fideéle 4 son instinct supréme
- Marche au but qui lui fut promis.
Une secréte voix Pappelle,
Sa gloire 4 lui seul se révtle,
11 n’écoute que Vavenir;
Et déj sa lumiére pure
Colore la vapeur obscure
Qui s’efforgait de le ternir.

Amvst se venge le génie;
Ainsi de ses rayons vainqueurs
L’¢éclat poursuit I'ignominie
Sur le front de ses détracteurs.
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Ce Portugais, dont Pinfortune
Dispute & Penvieux Neptune

Ses jours et sa lyre et ses chants,
Accuse une ingrate Patrie,

Illustrée ensemble et flétrie

Par ses accords les plus touchans (1).

Daxs les climats qui Pont vu naitre
Le talent ne peut-il fleurir ?
Devons-nous tonjours méconnaitre
Les dons qu'il s'empresse d’offiir ?
Faut-il qu’oublieux de sa source
Le fleuve, en sa lointaine course ,
Aille feconder d’autres bords?

Faut-il que Parbuste infidéle
Implore une terre nouvelle,
Pour voir miirir tous ses trésors?

Lgs plus doux concerts de la lyre
Irritent un farouche orgueil :
Souvent on hait ce qu’on admire,,
Et le succes n’est qu’un écueil.
Craignez le poids d’un titre auguste !
D’Aristide,, appelé le Juste,

Le nom seul devint odieux :

A la faveur survit la haine ;
Jadis la roche tarpeienne
Etait pres du temple des dieux.

L’avpace, dont le vol sublime
Tente le sommet des grandeurs,
De plus haut mesure P’abime
Qui lui cachait ses profondeurs :

(1) Chap. 5, 7 et 10 de la Lusiade, oule pf".’tr-' accuse d'ignorance
et d'ingratitude cette méme nation qu’il a célebree,
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Cet Homme , enfant d’un grand orage,
Qui des destins d’un nouvel &ge
Disposait naguére 4 son gré,
Tombe....., et, pour jamais abattue ,
Voit briser sa vaine statue

Par ceux dont il fut adoré (1).

Uxe Ombre royale et sanglante
L'accuse du sein du trépas;
A sa voix I'Europe tremblante
Garde la trace de ses pas.
Son nom paré de nos victoires,
Grandissant de toutes nos gloires ,
Flattait notre orgueil abusé.....
Mais ce Chéne , aux vastes racines,
Bientdt couvrit de ses ruines
Le sol qu’il ayait épuise.

Axxsr se brisent sur eux-mémes
Les fléaux les plus redoulés;;
Ainsi flovtent les diadémes,
D’une main divine agités :
Mais son immuable justice
Réserve, pour heure propice,
Ceux que 'on croyait abattus;
Et, par un décret legitime,
Le sceptre, dont s’armait le crime,
Redeyient le prix des vertus.

Cex est fait! et sur nos rivages
Les Peuples, torrens debordes,
Refoulent vers nous les rayages
Des flots qui les ont inondés.

(1) L'exemple le plus récent, et le plus étonnant sans doute, des

vicissitudes de la gloire était inséparable de notre sujet.
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O France ! j'ai vu dans tes plaines
S’unir ces légions lointaines
Que tu vainquis dans cent combats :
Consacrant leur noble mémoire,
Les vieux Enfans de la victoire
MeurenT! ET NI SE RENDENT PAS.

Ir. vit! mais il descend du trone
Le Soldat qui fesait les Rois ;
Lui-méme 1l brise sa couronne,

11 n’a plus que ses vieux exploits :
1l va, Guerrier pusillanime ,
D’un Ennemi peu magnanime
Demander les fers inhumains,.,.,
Prisonnier, il réve un empire ;

Il ressaisit,, dans son délire,

Un monde échappé de ses mains.

Rerane d'illustres naufrages ,
Fils de Pexil, Roi bienfaiteur !
Du sein de nos derniers orages
Eléve un Phare protecteur :
Soumise an pouvoir monarchique,
Une Liberté pacifique
Des peuples assure les droits;
Elle affermit le trone méme;

Et consacre le diadéme
Sur l'autel auguste des Lois.

De la hache et de la tempéte
L’Arbre antique affrontant les coups»
Protége encore de sa téte
Des foréts le peuple jaloux :

De ses propres mains déchirée,,
Et de sang toujours enivrée,
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L’Espagne a revu nos Francais,
Par un dévoiiment magnanime ,
Marchant; sous un héros sublime ,
A la conquéte de la paix.

Mais de la pompe triomphale
A peine ont retenti les cris,
Que la Morty d’une voix fatale ,
Trouble les murs de Saint-Denis :
« Ouyrez-vous, arches solitaires !
» Que vos ombres dépositaires
» Protégent cet Héte nouveau,
» Ce Roi qu’en sa fureur impie
» Ne déshérita PAnarchie,
» Ni du trdne, ni du tombeau! »

De ton régne annoncer Vaurore

Par des accens de liberte ;

A tant de vertus joindre encore
Et la grice et la loyauté;

Ne faire qu’une seule France,
Au signal de la confiance

Voir tous les cceurs se rallier =
Crarvzs, telle sera ta gloire;
Telle est la plus douce victoire
Que remporte un Roi chevalier.

Sots mon guide, sois ma déesse,
Toi qu’osent peindre mes crayons !
Viens m’échauffer de ton 1vresse,
Viens m’éclairer de tes rayous!
Par ton illusion cherie,

Au breuvage amer de la vie
Tu méles un philtre plus doux.....
Quand la hache attendait sa téte,



(29)
Cest toi dont un jeune Pocte
Révait le fantome jaloux (1)!

SouvexT une ile fantastique
Se perd aux yeux des matelots,
Qui, dégus par Paspect magique,
Tourmentaient vainement les flots :
Des déserts la mouvante plaine
Semble offrir une onde lointaine
Aux veeux trompés des yoyageurs;
Et Peeil, qu’avait séduit Morgane,
Cherche le palais diaphane
Dont il admirait les couleurs (2).

O Grome! tel est ton prestige.
Ingrat aux plus nobles efforts,
Ton laurier n’éléve sa tige
Que sur les monumens des Morts.
Ni les sifflemens du reptile,
Wi les cris du liche Zoile
Ne troublent ces Mines heureux.....
Des 4ges tardive héritiére,
A longs flots ta pure lumitre
Sillonne leur sein ténébreux !

(1) André de Chénier.
(2) Cette triple comparaison est empruntée de trojs phénoménes
d’Optique, connus sous les noms de Terres de Brume , de Mirage , et

de la Fée Morgane. ( #oyez Parrin.)
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LE BONHEUR,

ODE

QUI A CONCOURU FOUR LE PRIX;

Par M,Me Ftricie D’AYZAC, Dame de I'Institution royale de
la Légion-d'Honneur, 4 Saint-Denis.

Omnia sub sole vanitas.
SAvront.

Japrs , sur cette mer que frappe encor ma rame,
Quand le souffle de Dieu vint éveiller mon ime,
Dévoué par le sort a de longues erreurs,

Enfant, je saluais chaque plage nouvelle,

Et sur les noirs ecueils que rasait ma nacelle
Simple, je me penchais pour saisiv quelques fleurs,

Quz la paix de mon ceeur était douce et profonde !
Insense! j'ignorais que le temps dans son onde
Allait ensevelir mes réves tour & wﬁr;
Et que les vains plaisirs, ces fleurs que I’homme cueille,
De son front dépouille s’échappent feuille & feuille
Comme ses ans flétris s’écoulent jour & jour!

Quz de flots ont passé sous ma barque orageuse !
O toi que je cherchais, ombre mystérieuse,
Qu’on tappelle bonheur, paix, science ou vertu,
Qu’on te nomme chimére, erreur, songe ou folie,
O toi, si nécessaire au repos de ma vie,
Ecueil de ma raison, olt donc te cachais-tu ?
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(’est toi que mon regard cherchait dans I'étendue ;
A mon cceur languissant une voix inconnue
En mots mystéricux venait te révéler;
Clest toi que poursuivait ma tristesse secréte
Dans ce monde idéal , olt mon fime inquitte
Sur l'aile du désir aimait a s’envyoler,

Ex vain du sol natal exilé volontaire,
Sans m’arréter jamais j’ai parcouru la terre,
Du sud 4 Iaquilon j’ai porté mes douleurs;
Plus léger que la brise au sein des fleurs erraute,
Tu ne reposes point dans ume 4me brillante,
Tu ne caresses point un luth mouillé de pleurs.

Hfras! toujours jeté de mensonge en mensonges,
J’ai vu le temps jaloux emporter tous mes songes,
Le ciel sourd & ma voix, le jour désenchanté ,

Mes beaux ans disparus, ma jeunesse fletrie,
La coupe du bonheur sur mes léyres tarie ,
Et j’ai dit : « Sous le ciel tout n’est que vanité!»

SercNEUR ! ainsi toujours changeant en deuil ma joie,
Ta main, dans les revers amassés sur ma voie,
Me montrait le néant des choses d’ici-bas:
Ainsi toujours, aiusi tu veux dans ta clémence
Que, contre le pécheur s’armant pour ta défense ,
Rien ne remplisse un cezur oil tu ne régnes pas!

Serexeur ! que j’ai souffert dans ces jours de mensonges
Ot mes yeux fascinés s'enivraient de vains songes,
O 'amour de ta voie était lom de mon cceur!
Mais , depuis que ta grice a fait tomber mes chaines,
Mon regard s’est levé vers les célestes plaines,
Et dans ta volonté j’ai trouyé le bonheur.
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Iz est sur la montagne ol je préviens aurore ;
Quand, fixé sur les cieux d’oit le jour semble éclore ,
Mon cil de Punivers contemple le réveil ;

Ol j’arréte en réyant ma course ralentie,
Quand la fleur penche au soir sa téte appesantie,
Quand la nuit sur son aile apporte le sommeil.

I est dans la vallée , an senil du temple antique,
Dont le lierre épais entoure le portique,
Ol Phumble laboureur yient offrir ses trayaux;
Dont un pieux respect consacre la ruine,
Ou s’arréte la veuve, ol le pitre s’incline
Quand le soleil couchant vient dorer ses yitraux.

Qu’ux autre se confie en ses vaines pensées ;
Qu’un autre , désireux de gloires insensées ,
S’éleve en soupirant au faite des honneurs!
Qu’un autre, savourant la coupe enchanteresse
Des plaisirs mensongers offerts & sa jeunesse,
Sans songer au réveil s'endorme sur les fleurs!

Pour moi, quand tout aspire aux vanités du monde
Quand au seuil des palais o1 la fortune abonde,
Comme de vils troupeaux se pressent les mortels,
Humble, je vais m’asseoir au seuil du sanctuaire,
Comme la lampe d’or qui veille solitaire,
Qui veille dans la nuit au pied de tes autels.

Humsrz, je vais m’asseoir ou le ceeur aime encore ,
Ot briile un encens pur, ol celui que j’adore
En secret se révele au ceeur religieux;
Je vais oit des douleurs le souvenir s’efface ,
Ou le pardon du ciel descend avec sa gréce,
Ol Phomme consolé converse avec les cieux.
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C’esr 14 que nuit et jour je ferai ma demenre
Passant , marquez la place ol le potte pleure.
Iei, sur Phumble mousse, aux portes du saint lien;
11 préfire sa paix et ses pompes touchantes
A des siecles de joie écoulés sous les tentes ,
Ecoulés sous le toit des ennemis de Dieu !
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LA PRIERE,
O i
PRESENTEE A L'ACADEMIE

Par Mademoiselle Mevmia pe BEAUCHAMP , de Paris,

De sa puissance immortelle

Tout parle , tout nous instruit j

Le jour au jour la révéle,

La nuit 'annonce & la nuit,
J.B. RoussEAU.

Yr solil qui pilit sur la yolte azurde
Confie & l'horison ses rayons en repos;
Et la pourpre s'unit & la teinte dorde

Dont le reflet lointain brille au fond des cotleaux.

Que jaime & contempler, du hant de la montagne,
Ces camps, ces toits ¢pars, cette sombre forét,
Ce tablean varié d’une riche campagne

.

Que la clarté mourante abandonne 4 regret!

L’eserir , en admirant ces ceuvres imposantes ,
Par un degré sublime arrive A I'Eternel 5
Il senflamme, il s’exhale en priéres ferventes
it pressent avee joie un destin immortel.

O toi qui, de ta main , peuplas I'espace immense
De sphéves que la nuit fait renaitre &4 nos yeux;
Pour lire, en trails de feu, ta divine existence,

Il suffit de jeter un regard vers les cleux.

Sous leur dclat pompeux fa présence voilde

Se révéle & mon ceeur , ému dun saint effroi,
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Du poids de ta grandeur je me sens accablée,
Et mes genoux tremblans fléchissent malgré moi.

Tox souffle qui, jadis, fit éclore le monde,
Donne au printemps son charme, & 1’été son ardeur;
L’aspect de la nature), ou sauvage, ou féconde,

Comme un vaste miroir réfléchit ta splendeur.

De la création ton bras puissant et sage
Entretient I’harmonie et les ressorts divers :
Tout naquit de ol seul ; mais ton plus bel ouyrage
Clest la pensée humaine ol se peint Punivers.

La vertu , la beauié, la vie et la lumiére
Ne forment qu'un rayon émané de ton sein.
Du mal que tu permets le terrible mystére,
Contre tant de bienfaits déposerait en vain,

J'a1 vu Pétre sensible et I'aimable innocence
Tomber avant le temps ou languir dans les pleurs :
Jai contemplé le juste, en sa noble coustance,

Des hommes et du sort épuisant les rigueurs ;

Er, quand j’unis moi-méme une voix gémissante
A Pécho de doulelirs tant de fois répété,
Je réprime le doute et la plainte offensante,

Et ne puis croire en Dieu sans croire a sa bonté.

Tv m’apparais, Seigneur, en maitre tutélaire
Qui de paix et d’amour a composé sa loi.
La vie est, &4 mes yeux, 'éprenve passagire
] J ] | 1 o

Ob ldme qui combat deyient digne de toi.

An! si, pour accomplir ta volonté supréme,
Tout mortel du malheur doit ressentir les coups;
1 oiag

Frappe-moi ! j’y consens; mais pour tout ce que jaime

Rends les jours plus sereins et les destins plus doux 1

34
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LA MORT DE BONCHAMP,

POEME

QUI i OBTENU UN SOUCI RESERVE;

Par M. CAPPOT DE FEUILLIDE,

ceenee Quomodd cecidit potens qui salvum
faciebat populum Israel ?
Macr. Lip, 1,7, ¢, g,

LOI{S(JUE, dans les accés d’un coupable délire,
Un peuple novateur lui-méme se déchire,

Et dans le sang des Rois renverse ses aulels;
Parfois, pour accompliv les déerets éiernels,

Une tribu, restée aux vieilles meeurs fidéle ,

Se léve du milien de la race rebelle,

Et meurt, en protestant de amour pour son Roi,
it de P'antique honneur, et de I"antique fo1.

Telle fut la Veadée, ot I'homme du bocage ,

Seul , conftre nos fyrans sut armer son courage,
Et, de sa longue lutte ¢tonnant Punivers,

Rapporta tont & Dieu : sa gloire et ses revers,

Out, si javais recu la Iyre du génie,
Et des chants inspirés Pineffable harmonie,
Peuple , deux fois martyr de ta fidélité!

Oui, je consacrerais & 'immortalité
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Ces hameaux, ces déserls, aux rives de la Loire,
Ou sont empreints les pas du géant de ta gloire (1).

Salut! terre fidéle et fertile en héros.
Peuple de la Vendée , honneur i tes tombeaux
Que la fille des Rois a baignés de ses larmes!
Yoila donc tous les lieux illustrés par tes armes....
La, combattit Stofflet; la, d’Elbée accourut;
La, Charette i'aillquil; Lescure, ici, mourat;
Li, pour armer ton bras ou proléger ta téte,
Du fer républicain tu fesais ta conquéte;
Li, sous Cathelineau tombérent les remyparts

O Saumur rappelait tous nos tyrans ép

Ici, tu les chassais de tes pauyres chaumiéres

Et tu tournais contre eux leurs foudres meurtriéres;
Voila les bois épais, les abris de rocher

Oi tes rangs déclaircis savaient se reteancher;

La, lion indompté, te guidant au carnage,

La Roche-Jaquelein harangua ton courage :

« Si j’avance, dit-il, suivez-moi sans effroi ;

« Tuez-moi, si je fuis; si je meurs , vengez-moi ! »
Ici... mais la victoire échappe aux Machabées,

De leurs sanglantes mains les armes sont tombdes.

Sur eux, de Pennemi les lointains bataillons (2),
Ralliés tout & coup, fondent en tourbillons,

Accablés par le nombre, en yain leurs rangs se pressent;

Sous les pieds des chevaux en vain ils se redressent;

(1) BUONAPARTE , qui se connaissait en choses extraordinaires , avait
surnommé les Vendéens le peuple de géans, ( VicomTE DE CHATEAU-
BRIAND , de la Fendée ).

(2) On avait fait marcher les soldals de la garnison de Mayence ; c’est
& gux que Westermann dut la vicloire déplorable de Chollet.
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Ils luttent corps & carps, ils frappent du poignarl...

— « Brayes, pour triompher il est déji trop tard;

« Fuyez , me cherchez plus un trépas inutile;

« Au delk de la Loire il vous reste un asile,

« D'autres bois, d’autres champs pour yog nouyveaux comhats;
« La, vous souleyerez un peuple de soldats;

« Fidéles comme vous, les Bretons vous attendent. —%
Sur les rives du fleuve alors ils se répandent,

Mais quel est ce guerrier qulils suivent en pleurant, :
Et que sur des dL‘éll!'eau.\' ils portent expirant? !
Un prétre le console, il lui parle, et l'¢coute : '
Et lui, sans étre ému, voit tomber, goutte & goutte,

Les restes ¢puisés de son sang généreux,

Et la mort slattacher & ses flancs douloureux ;
Qubliant leurs revers et leurs propres alarmes,

Ses amis , ses soldats mouillent ses mains de larmes ;
Le glaive des guerriers, 4 son auguste aspect,

Une derniére fois sincline avec respect.

C’est Bonchamp retiré du milieu du carnage:

C’est ce héros chrétien, dont le noble courage,
Protégeant ses soldats sur des monceaux de morts,
Leur avait fait long-temps un rempart de son corps,
Et qui, percé de coups dans ce combat funeste,

Du peuple Vendden voulait sauyver le reste,
Poursuivi par la foudre et le fer des vaingqueurs,

Dieu! qui retracera tant de scénes d’horreurs?...

Tout un peuple proserit, des enfans et des femmes, ‘

Des prétres, des vieillards fuyant leurs toits en flammes,

Et des soldats poussés sur de sanglans débris!...

A ce tumulte affrenx, & leurs Iugubres cris

Succéde quelquefois un silence farouche :

s admirent Bonchamp sur sa funébre couche;
. ?
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1ls attestent le ciel; ils pleurent le héros,

Et leurs regrets amers s’exhalent en ces mots ¢

Il a roulé sur la poussiére,
Pour nous il a youlu périr.
Soldats ! prions pour le martyr :
Il cueille sa palme derniére.
Incline ta blanche bannitre,

France! le héros va mourir.

11 meurt.... ah! le Dien des batailles
De nous détourne ses regards,

Qui donc au sein des funérailles
Reléyvera nos étendards?

Pareils aux exilés sur les plages lointaines,
Des aieux aux rives prochaines
Nous n’emportons pas les tombeaux;
Loin des toits sacrés de nos péres,
Nous irons mendier le secours de nos frives

Sous uos étendards en lambeaux.

Celui qui des tyrans a trompé la vengeance,
En vendant ses riches sillons
Pour secourir notre indigence ,

Quand le feu dévorait Pespoir de nos moissons j (1)

Celui qui visitait le Dlessé sous la tente,
Qui consolait la yeuve et lui donnait du pain,

(+) Les biens de Bonchamp ont &t6 vendus pour acquitter les deties
qu’il avait contractées pour le Roi et pour nourrir ses compagnons d'armes,
( Foyage dans la Fendés , pax M.r EvGinE DE GENOUDE. )
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Reprochait aux guerriers leur valeur imprudente (1),
Et qui mélait ses pleurs aux pleurs de Porphelin,

Vient de rouler sur la poussiére,
Pour nous il a voulu périr,
Soldats! prions pour le martyr:
Il cueille sa palme derniére.
Incline ta blanche banniére,
France! le héros va mourir.

Les pricres, les pleurs, les regrets se confondent.
Mais de longs cris de mort tout & coup y répondent :
'« Vengeons-le, vengeons-nous! dit le peuple en fureur;
i« Meurent ceux qui suivaient le parti du vainqueur ;
'« Tous ceux qu’ont épargné nos bras dans les batailles,
« Ces milliers de captifs trainés dans nos murailles ,

« Et que dans notre exil nous n’entrainerons pas !

« Pourquoi-done yivraient-ils? attachés & nos pas,

« On les verrait bientot, dans leur rage impunie ,

« Nous apporter la mort pour nous payer leur vyie,

« Que de fois, an mépris des droits les plus sacrés,

« Nos fréves, dans les fers ont été massacrds ?

« Quoi! nos fils écrasés au seuil de nos cabanes,

« Nos temples usurpés pour des cultes profanes,

« Nos Vendéens caplifs lichement égorgés,

¢ Quand nous vivons encor me seraient pas vengés ..,
« Mort aux républicains!... » Ils disaient; et la ferre
Retentit sous le poids: de lenr dernier tonnerre ;

Ils entrainent leurs chefs, leurs soldats effrayds;

Et six mille captifs vont étre foudroyés,

(1) Bonchamp adressa un jour des reproches sévires au jeune Henri dg
La Roche-Jaquelein , parce quavec trente hommes il s’était glissé dang
les genéts pour compter 4 ses bivouacs 'armée républicaine, ( Ibia’em_)
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Mais Bonchamp, qui toujours dans la guerre civile
Détesta les horreurs d'un carnage inutile,
Bonchamp veut les sauver; Bonchamp, prés de mourir,
Une derniére fois veut se faire obéir.
Sur ses drapeaux, noircis et souillés par’ la poudre,
Il souléve son corps sillonné par la foudre,
Déchiré par le fer et dans le sang baigné ;
Promenant sur le peuple un regard indigué,
1l ranime Paccent de sa voix défaillante,
Et, les bras é¢tendus sur sa couche sanglante:
« D’un si noir attentat ne souillez pas vos mains,
« Dit-il ; n’imitez pas nos tyrans inhumains.
« Non, non : ne vengez pas des crimes par des crimes;
« Ou vous serez maudits; ou le sang des victimes
« Retombera sur vous et sur vos descendaus.
« Combattez!... mais laissez les fprfails aux tyrans.
« O peuple de mon Loi! Soldats, vengeurs des temples!
« Chrétiens! le Roi martyr nous Iégue ses exemples:
« Il souffrit plns que nous, fut plus humilié;

« Il pardouna pourtant!,, Vayvez-vous oublié ? »

Cette voix, tour-i-tour menagante et plaintive,
Qu’écoutait en tremblant une foule attentive,
Ces accens solennels d’un ceeur religieux,
Parlant d’humanité sur la porte des cieux,
Font succéder le calme aux transports de la rage :

Tel, & la yoix de Dieu se dissipe un orage.

La foudre est détournée, et le peuple attendri,
Maudissant sa fureur, fait retentir ce cri :

« Grice, grice ! aux captifs il faut que Pon pardonne;

« C’est Bonchamp qui le yeut ! c’est Bonchamp qui I'ordonne!»,

Silence , maintenant! le héros va mourir.
Comme un dernier rayon du jour prés de finir
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Qui se glisse, incertain, & travers le feuillage ;
Comme un adieu plaintif de Ponde & son rivage,
Un sourire dernier, et vainqueur de la mort,
Des Iévres du héros vint eflleurer le bord.
Etait-ce quil crt voir daus la volte éternelle
Les Anges préparer sa couronne immorielle ?

Ou bien entendait-il, dans le vague des airs,
Les chants harmonieux des célestes concerts 2......

Pris de son lit de mort, piles, versant des larmes
). P y 2

Les guerriers sont debout appuyés sur leurs armes.
Les prétres du Seivneur chantent Phymne pieux

P i ¥ 3
Commencé sur la terre, achevé dans les cieux.

2
Mais le héros n’est plus.... I'airain sacré soupire ;
Et le peuple, en priére, au temple se retire.
Pi€ , »

Heéros chrétien, martyr d’un noble déyotment,
Ta cendre , bien des jours, resta sans monument !
Elle n’est plus, enfin , proscrite ou méconnue :

Le bronze a respiré, la toile s’est émue (1)

Pour garder de ton nom Pimmortel souyenir,

Et retracer tes traits aux siécles & venir,

Les Rois & ton cercueil ont porté des offrandes,

Les soldats des lauriers, les peuplos des guirlandes,
Et moi, de la fortune enfant déshérité,

Je n’ayais que mon luth... Bonchamp, je vai chanté!

(1) Les Bretons 3 Farade, et les Vendéens & Saint-Florent , ont élevd
un monument & Bonchamp. -- Le peintre célébre, dont les beaux Arts
déplorent encore la perte , afait le portrait de ce Général, que le juste
appréciatenr de la gloire Vendéenne , notre bien aimé-Roi a destiné &
faire partie de Ia Galerie de St.-Cloud.
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LE CHATEAU D’AIGUILLON

ET SON PAYSAGE,
POEME

QUI A CONCOURU FOUR LE PRIX j

Par M. 1 Birox CHAUDRUC, de Crazannes, Maitre des
Requétes an Conseil d’Etat , Officier de I'Université Royale

de France , et de plusieurs Académies nationales et étrangéres.

« Ainsi des lois , desmeevrs , des combats du vieil dge

« Ma pensée en ces lieux me retragait l'image.

« Je les voyais encor et révais tour-A-tour

« De joutes, de tournois, de férie et d’amour, »
Drerire, Imag.

AUK champs ol la Garonne en fécondant ses bords
Par un heareux hymen voit doubler ses trésors ;

O le Lot amoureux , abandonnant ses rives,

Roule au lit conjugal ses ondes fugitives;
Quels pompeux monumens et quels nobles débris
Captivent mes regards , étonnent mes esprits?

La, chaque dge en fuyant, semble marquer sa place :
Des sic¢cles entassés je mesure I'espace.

A ces remparts altiers, & ces arcs imposans

De la grandeur romaine orgueillenx confidens (1), [*]
Le gothique donjon et la tour féodale (2)

Opposent fiérement leur masse colossale.

[*] Les Notes sont & la fin du Poéme.
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De la pompe des arts étalant les beautés,

Un moderne palais séléve A leurs cétés (3],

Qui, modéle de goit, d’¢légance et de grice,

D’un ministre puissant rappelle la disgrace (4),

Et nous offre , & Paspect du nom de d’Aiguillon,
Auprés d’un grand désastre une grande legon.

La fortune en-ces lieux pleins de son influence,

Des humaines grandeurs alteste 'inconstance ;
Le manoir fortuné des belles et des prenx,
Au sinistre hibou sert d’antre ténébreux.

Au faite de ces tours la pierre suspendue

Que le lierre souléve et cache 4 notre vue,
Par sa chute soudaine ébranlant les échos,
Seule de ce désert trouble encor le repos.

L’homme , tel que Saturne, en son aveugle rage ,
Dévore ses enfans et délruit son ouyrage.

Ici, sa main barbare aidant celle du temps,
Renversa ces frontons, brisa ces ornemens,
Détruisit ces bosquets , mutila ces portiques
Qu’ornaient des Richelien (5) les signes héraldiques,
Et sur ces murs empreints de sa férocité,

En traits de sang grava le nom de Liberté,

Quand laffreux vandalisme opprimant ma patrie ,
Sur les beaux arts proscrits exercait sa furie.

Mais, sur ce vieux donjon, ces gothiques eréneaux,
En vain Phomme et Saturne ont promené leur faux,
Par un prestige heureux , mobile enchanteresse,
Dimagination , 4 ma voix les redresse.

Elle offre & mes regards de vaillans chevaliers,
De joyeux ménestrels, de discrets éeuyers,
De superbes beautés fitres de leurs conquétes.

Jassiste a leurs banquets, & leurs jeux , & leurs fétes;

/
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Le clairon retentit, 1'étendard féodal
Des combats dans la lice a donné le signal :
Aux tournois belliqueux vont succéder les joutes,
Et le nom des vainqueurs déja frappe ces vottes.
Sur son luth inspiré le galant troubadour
Bientdt aux chants guerriers unit le lai d’amour.
Favori de Cypris, des Muses, de la gloire,
Il combat, il triomphe , et chante sa victoire.
Vesper, par sa présence a suspendu les jeux;
A ses plaisirs Comus sollicite nos preux;
Dans ses joyeux ¢ébats s’écoule la soirée ;
La salle des aieux, au banquet consacrée ,
Parmi ces vieux portraits, ces armes, ces blasons
Que d’odorantes fleurs enlacent en festons,
Moffve sur les lambris de ces voites altidres,
Prés des chiffres galans les devises guerriéres.
Ces hétes belliqueux, Daspect de ce festin
Ou la franche gaité circule avee le vin,
Des paladins d’Arthus et de sa table ronde
Me retracent Ihistoire en merveilles féconde.
Mais , & peine Phébus, rallumant son flambeau,
De la plage lointaine embrase le coteau,
Que fétant son retour, I’élite martiale
Fait redire aux échos 'aubade matinale ;
Et par des sons flatteurs salue & son réveil
La beauté dont ces murs protégent le sommeil ,
Lm‘qqn’ml['{lnl de Mnr]'nhéu un .'|g1‘:;.'|1;|t" songe
La rend aux voluptés que pour elle il prolonge.
Sous ogive élancéde, & travers ces vitraux,
Dont la naissante aurore a rougi les émaux,
Attentive aux accens de la harpe sonore,

Emma, du jeune Odon qu’en secret elle adore,
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Dans une douce extase écoute les accords ,
Par de tendres soupirs répond A ses transports;
Et soudain, des hauteurs de Iantiqué tourelle
Laisse tomber aux pieds de cet amant fidéle
La rose qui la veille avait orné son sein,
Premier gage d’amour échappé de sa main...
Non, la plus belle flear des jardins d’Idalie
Ne vaut pas cette rose effeuillée et flétrie
Qu’une vierge timide attacha sur son ceeur;
Embléme d’une aimable et touchante langueur!
En recevant ce prix offert & la tendresse,
Jouvencel fortuné , qui peindra ton ivresse?
Sur ton cceur désormais, ah! dépose & ton tour
Ce don fragile et cher du plus constant amour ;
Qu’il te rappelle encore au terme de la vie
Et tes premiers sermens et a premiére amie!
Un magique pouvoir m’a rendu ces bosquets
Que lart ingénieux embellit & grands frais,
Ces limpides canaux, ces grottes solitaires
Qui du fils de Vénus me cachent les mystéres.
Ici , Pambiticuse et belle Maintenon (7)
De son royal amant soupirait le doux nom ;
Et prés de son éléve, adroite gouvernante,
S'essayait aux grandeurs et de reine et d’amante.
A Pombre de ce bois, sous leurs domes épais,
De Pantique Egérie expliquant les secrets ,
Le sage Montesquieu , sous les yeux d’une amie (8),
Ici donnait Pessor & son libre génie,
Lt joignait, tour-a-tour; vif, enjoué, profond,
Le sel d’Avistenéte au phlegme de Solon.
Des myrtes de Vénus, des lauriers de Bellone

Quel mortel sur son front a formé sa courenne ?
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Nouvel Alcibiade, on le yoit & la fois
Conquérir la fayeur des belles et des Rois
Cest le héros du jour, c’est le dieu dé la mode ;
De la galanterie il professe le code :
A la gloire fidtle, et volage en amounr,
L'oracle de la ville ainsi que de la cour,
Sur ses pas on s'empresse; on le porte, on Uenléve;
De ce maitre brillant chacun devient éléve;
Et Richelieu (g) du goiit, des grices, de 'honneur
Ici, comme & Versaille , est le Iégislateur.

Tel que le crimivel atteint par la justice,

De ses sombres ennuis promenant le suppli{:c,
Celui qui de 'exil frappa La Chalotais

A son tour, exilé dans ce vaste palais,
Souvent , y deplora sa puissance éclipsée,

Et réva le retour de sa grandeur passée.
Heurenx, si de I'étude invoquant les loisirs,
Et fixant prés de lui les muses, leurs plaisirs,
Il efit, aux doux accens de ces consolatrices,
De l'avengle fayeur dédaigné les caprices ;

Et si d’un sort cruel désarmant les rigneurs,
Il edt par ses vertus honoré ses malheurs!

Quand sur ces murs détruits 'ambition soupire ,
La beauté , toujours reine, y garde son empire;
Non telle qu’autrefois on la it dans ces licax
Surchargeant ses attraits d’atours ambitieux,

Et vaine de I'éclat d’une fausse parure,

Sous un art imposteur ¢touffant la nature;

Mais simple , mais sans fard, brillante de; appas
Que la nature donne et que l'art ne vend pas,

Et telle qu'aux beaux jours la naive bergire

Enchante du hameau la féte bocagére;
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Ou , pareille & Ia fleur qui, fille du prinfemps,

Emaille nos jardins et parfume nos champs,

Qui se cache & nos yeux, toujours humble et dlscn,te,»
Mais dont le doux parfum déctle la retraite.

Digne objet de mes chants, c’est yous, aimables Seurs,
Qui charmez nos esprils, qui régnez sur nes ceenrs.
Dans ce portrait qu’ici voile Pallégorie,

Qui ne reconnaitra fon image chérie,

Toi, surtout, toi, dont Pime embellit les attraits,
Toi, dont ]a gracc méme anime tous les traits ;
Pure comme I'éclat de la premiére aurore

Que sur heureux Eden VEternel fit éclore !

O Rosa, de ces champs fayorisés des cieux,
Parcourant avec toi les sites gracieux,

Que j'aime & contempler ces rivages tranquilles ,
Et ces rians vallons, et ces plaines fertiles!
Nicole, ses rochers, ses iles, ses coteaux,

Nicole dont la mymphe au sein de ses roseaux
Auprés d’un autre Alphée , Aréthuse nouvelle,

Aux flots de son époux méle une onde fidéle (10);
Au sommet de ce, mont, parmi ces antres frais

Ce pieux hermitage asile de la paix (11);

Pascau (12) , ses bois touffus et ses vertes prairies
Tospirant de P'amour les tendres réveries;
Saint-Cosme (13) , ses vergers et ses vieux monumens
Qu’anime Iantiquaire en ses discours savans,
Lorsque de ces géans contemporains des fdges,

Sa voix ose invoquer les doctes témoignages;

Et que de leurs récits fidtle narrateur,

Il révéle, et leur gloire, et leurs titres d’honneur.

Quand la reine des nuits par sa douce lumiire
Console les mortels de Vabsence d’un frere,
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A Theure redoutable oit Vairain dounze fois ,

Dang les aivs ¢branlés fait retentir sa voix,

Au sein de ces débris , errante , fugitive,

Du templier proserit s’offre Pombre plaintive (14)

Sur sa blanche tunique embléme de candeur,

Eclate de la eroix le signe rédempteur,

Du fantéme guerrier la démarche effrayante

Chez le bon villageois porte au loin I'épouvante ;

Et pendant les frimas , du crédule fermier

Son histoire intimide et charme le foyer,

Les soirs que du hameau les parques assemblées

Aux dépens de la nuit alongent leurs veilldes;
Mais , un manoir rustique au pied de ce coteau

De P'ami des neuf Sceurs m’annonce le berceau.

Imprudent Théophile , infortuné poéte ,

Quel déplorable sort Uarrache & ta retraite?

Oi vas~tu? contre toi des pédants, des jaloux,

Pourquoi dans tes écrits provoquer le courroux?

Ah! ne pouvais-tu pas sur cette heureuse terre

Cultiver en repos ta muse solitaire,

Et sous tes verts abris, tes chénes protecteurs

D'un Garasse envieux ignorer les fureurs? (15)
Que de fois, 6 Rosa, d’une douce férie

Caressant avec toi lillusion chére,

Je créai sur ces bords un champétre séjour

Sanctuaire dcarté des muses, de l'amour!

Ce toit qu'embellissait ta magique présence

Me tenait lien de Dbiens, d’honneurs et tl‘upu]mlt:t:'.

Joubliais la fortune et bravais ses revers;

Et sage & mes dépens, loin d'un monde pervers,

Sous le chaume modeste échappant 4 lenyie ,

Je cachais aux humains mes plaisirs et ma yie.

.
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Séduisante chimére ; & prestige enchanteur,
Pourquoi ne m’offrais-tu qu’une flateuse “erreur?
Sites que j’ai chantés , agréables demeures,
Lieux olt pour le honheur s’écoulérent mes heures
Si ma funeste Ctoile et mes destins errants
Mentrainent loin de vons malgré mes veeux ardents,
Dans ma mémoire, au moins, volre image fixée
Par de riants tableaux charmera ma pensée;
Et d’amis toujours chers le tendre souvenir
Au vitre dans mon ceeur viendra se réunir’
Vous qui de mes beaux ans me déroulez I'histoire,
Doux songe du passé , précieuse mémoire ;
Oui, quand loin du présent, grice & volre secours,
De mon age écoulé je remonte le cours,

a
Vous rendrez le bonheur & mon &me ravie ;

tost forsqu ulant sur har 41

A forsque roulant le char de la vyie,
T’homme fuit, emporté yers ce sombre couchant
Oi la donleur le suit , ou le trépas Vattend ,
Au déclin de ses jours §’il est heureux  encore,
(’est par le souyenir de sa brillante aurore !

N O T BS,

{1) Lesruines majestuenses du Castrum romain d’Aiguillon, prés du
chiteav gothique , assis en partie sur leurs débris,
(2) Les restes du vieux chdtean , ruinés dans la révolution.
(3) Le chiteau moderne, biti par 'avant-dernier des d’Aiguillon, A
Ministre de Louis XV. b
(4) Ce monument en est un de la disgrice du Due d’Aiguillon, puis-
qu’il fut élevé par lui durant sa refraite et son exil dans ce lieu , aprés la
morl de Lovis XV, Larévolution survint avant qu’il pat étre achevé ; il
est aujourd’hui fort dégradé,
(5) Richelieu-d'Aiguillon, On sait que la maison d’Aiguillon était une
branche de Ia premiére,
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(6) Allusion & ces mots , la liberté ou la mort , Ecrits en tounleur rougs
sur tous les édifices, en 1793. Le chiteau moderne eut aussi beaucoup &
souffrir du vandalisme révolutionnaire , & cette époque , dont le cri élaity
guerre aux ehdteauzx !

(7) Allusion au passage de Madame de Maintenon , ( encore Madame
veuve Scarron ), & Aigoillon o elle séjourna , lors de son voyage avec le

jeune Doc du Maine, aux eaux de Baréges.

(8) Madame la Duchesse d’Aiguillon , mére du Ministre; amie intime
de l'illustre président de Mountesquieu.

(9) On voit bien qu’il est ici question du fameux Duc¢ de Richelieu ,
proche patent du Duc d’ Aiguillon.

(10) Allusion & la jonction du Lot et de la Garonne, dans te lieu.

(11) L'hermitage du pré-de-Bére , prés d’Aiguillon , point de vue
superbe.

(12) Dulatin pascua.

(13) On remarque & Saint-Cosme, sur la grande route d’Agen & Ai-
guillon, prés de cette dernidre ville , pldsieurs antiquités romaines in-
téressantes,

(14) On assure qu'il a existé & Saint-Cosme, une commanderie de I’Or-
dre du Temple, d’ol la croyance de Papparition du fantome du templier
que nous avons rappelée ici , comme fiction poétique.

(15) On voit également sur la grande route d'Agen & Aiguillon , ( entre
le port Sainte-Marie et Aiguillon ) , la maison de campagne ot naquit
Théophile Viaud. On connait les infortunes de ce poéte , qui parait avoir
été plus imprudent et inconsidéré que coupable, Le lien dont il est ici
question s¢ nomme Boussére.
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L'HABITANT DU CANTAL
AU PIED DES PYRENLKES,
POEME,

Presenté A L'ACADEMIE;

Par M. SAPHARY , Licencié &s-Lettres.

Neseio quéi natale solum dulcedine cunctos
Ducit et immemores non sinit esse sui. OVIDE.

S,{LUT dpres rochers ! monts qui touchez aux cieux
Salut! torrent grondeur, vallon délicienx ,
Noires foréts salut! & neiges éternelles,
Sommets aériens toujours glacds par elles,

Et dont Forgueil, planant dans le céleste azur,
Affronte avec Phiver les feux d’un soleil ]_N.II’I
Quand un cutre frémit & votre aspect sauvage,

Je sens battre raon cceur; la plus touchante image
Que de Pillusion produise le pinceau,

Retrace ma palrie en un vivant tableau.

Qu’un autre ayec Ramond, Palassou, de Saussure,
De vos formations consulte la nature ;

Le barométre en main, interrogeant les airs,

Qu’il marque froidement vos hauteurs sur les mers,
Et que de vos sommets que son orgueil domine,
Il descende & vos pieds, ol sa téte s’incline,

Sl faut dire’ comment dans ses savants fourneaux

La nature prepare un reméde & nos maux ! (%)

(*) La cause de la chaleur des eaux thermales est inconnue.
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Pour moi, sans Lapeyrouse et la haute science

Qui déerivit les fleurs de ces lieux de la France (1),
Abandonnant Jussieu, Linnée et Tournefort,

Je trouve dans mon cceur un bien plus doux transport*
Des bords que j’ai quittés je reconnais I'image,
Arbres, rochers, torrents, hommes, meeurs et langage
Tout frappe, tout concourt i cette illusion ;

Des lieux méme souvent je retrouve le nom.

Li, comme sur nos monts, une eau tumultueuse
Egare la pensée et rend I'dme réyeuse,

Me rappelant cette onde au bruit consolateur

Qui répandit souvent le baume dans mon cceur.

La, je connais Iécho qui répétait Virgile
Lorsqu’enfant je l'appris ou l'apprenait Delille.

Plus loin , c’est uu ruisseau qui, paisible en son cours,
Me raméne au yallon t¢émoin de mes beaux jours;
Ils coulérent sans bruit tels que son onde pure

Qua peine I'on voit fuir & travers la yerdure.

Mais quel fracas succtde an murmure si doux,

(*) Lorsque de Gavarny le Gave en son courroux
S'échappe avec effort du sein de sa naiade!..
S'élancant dans les airs, la bruyante cascade

Mugit, et sur le roc ses flots pulyérisés
Rebondissent au loin et sont encor brisés,

A ces constans effets d’un tonnerre qui gronde

Qui n’a point éprouvé d’émotion 111‘0f0|1110?

(1) Ce savant Toulousain a laissé un grand nombre d’ouvrages sur les

Pyrénées. La Flore des Pyrénées, Descriptions et figures de quelques

plantes des Pyrénées , etc. etc.

(*) M. Dralet , descript. des Pyrénées, p. 108. La cascade de Ga-

varny & 1270 pieds de hauteur suivant Vidal et Reboul. Elle excide de

3oo pieds celle de Lauterbronnen en Suisse,
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O monts Cantaliens, vos accidents diyers

Cident & Gavarny , comme tout l'univers,

La gloire d’élever la liquide colonne

O le dieu des torrents youlut asseoir son trone!
Mais si dans ses effets la chute de vos eaux
Offre & 'eeil curieux des objets moins nouveaux;
Aprés avoir grondé sous une yoite obscure
Quand la Cére est rendue & la fraiche verdure,
Et que dans la vallée en prolongeant son cours
Elle peint son regret par d’amoureux détours,
Les nymphes de Campan, les naiades de PAure
Nont rvien dans leur séjour qui les retienne encore,
Et si dans le passé des esprits curieux
Cherchent des souvenirs en comparant ces lieux,
Quand I'un rappellera les remords d’Isabelle (1),
L’autre va nous montrer Iantique citadelle,

Les restes de ces tours ot gémit autrefois
Marguerite infidéle au meilleur de nos Rois (2),
Pyréne, si jadis tes bains aux ondes pures

Des soldats de César lavérent les blessures;
Gergovie en ses murs recueillit les lauriers

Qu’a ces Romains vaineus ravirent nos guerriers 3
Trop digne de César, le chef qui les anime

A souillé le romain en tombant sa victime (3).
Mais lorsque d’Annibal sur ton front orageux
Tu redis le passage & tes derniers neveux;

(1) Qui éponsa son frére Jean V, dernier Comte d’Armagnac, en eut
des remords et se relira aun monastére de Montsion. Le Roi d’ Arragon était

son frére,

(2) Marguerite de France , dernidre Princesse de Valois, £pouse
d’Henri LV, demeura 18 mois enfermée dansla forteresse deCarlat Cantal.

(3) Vercingétorix , chel des Arvernes, soulint victorieusement 'assaut
de Gésar, & Gergovie, célébre forteresse des Gaules, & une lieve de Cler-
mont. Pris ensuite par famine dans la ville d’Alize, il fut conduitd Rome
ol aprés avoir orné le tricmphe de César, il fut mis & mort an 47 av. J. G,

S
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*

Nous pouvons rappeler une gloire plus chére:
Sur Pimmortel d’Assas tombe une arinde entiére
Pendant que des Francais le camp est endormi:
« St tu parles tu meurs ».... « A moi, c'est ennemin,
Dit-il, et mille dards ont d’une mort sublime
Courongé du héros le zéle magnanime.
A ces grands souvenirs la pile et triste mort
Hélas! vient ajouter un lagubre rapport.
(*) Muse, en habit de deuil, exprime les alarmes,
L’empressement, les cris, le désespoir , les larmes
De ce fils orphelin que frappa le malheur
Dont le souvenir seul attendrit notre ceeur.
A travers les glaciers montagnard intrépide ,
De savants voyageurs son pére élait le guide;
Sur la neige éternclle enfongant ses crampons
Il savance... : & douleur! les perfides glagons
A Tinstant sous 'ses pieds ont ouvert un abyme,
Qui sourd i tous les cris dévore sa victime :
Dans le gouflre bientét le fils sest suspendu ,
Ainsi que Télémaque aux enfers descendu ;
Il appelle son pére et Vaffreuse caverne
Est plus dure pour lui que les dieux de I"Averne:
Hélas! rien ne répond anx cris de sa douleur,
Quand ses aides , trompant le désir de son cceur,
Arrachent sans pitié du tombeau de son pére
Un fils qui désormais maudissait la lumiére.
Nos monts furent témoins d’un sort non moins afireux :
Sur nos vallons s’¢léve un rocher périlleux

————eeeit

(*) Journal de Toulouse, 20 Aotit 1824. C’estaux glaciers de la Mala-
detta que disparut ce pére de famille qui depuis fo ans accompagnait les
voyageurs. Il fallut arracher des bords de I'abyme un des fils qui ne cessait
de répéter le nom de son pére,
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a terreur des bergers, monument historique
Dont toujours parlera la funébre chronique :
D’un téméraire instinct suivant I'ayeugle cours
Une chévre y grimpa : volant & son secours ,

La bergére s'¢lance , et de la haute cime
Tombe, bondit au loin et roule dans Vabyme,
O dévoliment fatal! unie h son destin,

La chévre était encore attachée 4 sa main.
Cette mort déplorable effraya mon enfance,

On alla recueillir dans un morne silence

Des membres que le choc avait au loin jetés,

En arrosant de pleurs les rocs ensanglantés.

Mais loin de notre esprit des souvenirs funébres!
D’une sombre tristesse écartons les ténébres!

De doux rapprochements vont naitre en d’autres lieux,
Et déjh ma pensée y devance mes yeux.

Dans le lointain s’éléve un vieux fort en ruine
Qui jadis fut tyran du vallon qu’il domine;

Je vois dans ses débris la terreur des yassaux,
Quand ma pensée au ciel reléve ses eréneaux :
(*) Le nom de chiteau vieux qu’on donne & ses murailles
Me rappelle ces murs que dans tant de Dbatailles
Sauva le chatelain tout fier de ses exploits;

C’est mon champ paternel, 6 ciel ! lorsque je vois
Ces restes d’une tour, ces roches décharnées ,
L'un débris du yieux monde et Pautre des anndes;
Et que de 14 mon il plongeant dans le vallon
Ou Ponde en cent détours anime le gazon,

Je crois reyoir ce champ, cette fraiche prairie
Ol s'écoula Penfance 4ge d'or de ma yie,

(*) Castel Viel domine la vallée de Luchon, comme le Castel Viel
gue je cite doming la vallép de Cére,
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Je sens battre mon ceeur & ce doux souvenir,
(1) Tel prés d’un bananier Pon a yu s’attendrie
Ce jeune O-taitien conduit par Bougainyille
Loin des champs paternels et chanté par Delille.
Baréges quand je vis ces vieillards éclopés
Et ces fronts pilissans & la mort échappés
De ta nymphe invoquer les salutaires ondes
Et repartir guéris de blessures profondes ,
Sur nos monts & l'instant je me crus transporté,
La, coule cette source ot buvaient la santé
Ces romains dont encor suryivaient les médailles
Quand des monts écroulés on fouilla les entrailles.
Une fille d’To, cet animal si doux
Devant lequel I’E;yplc est tombée & genoux,
En Pégase nouveau fit jaillic la fontaine;
Au méme lieu souvent son penchant la raméune
Son Argus soupgonneux a quitlé le wroupean,
Il Iépie et la trouve au maigre filet d’eau. (2)
Oh! que de fois encore en ces licux me raméne
«Le regret du plaisir et méme de la peine» ;
Mais dans des souvenirs encor délicieux
Loin de la vérité goiitons le fabuleux.
Pyrine et le Cantal ont leurs lieux romantiques,
Et r[u:md sur nos sommets dans nos vieilles chroniques

(1) En embrassant 'arbre qui lui rappelait sa palrie, c’est O-taiti,
disait-il, et regardant les autres, ce n’est pas O-taiti.

(2) Une tradition populaire rapporte qu’une vache descendait nQ‘illﬁ-‘
ment de la montagne, léchait et gratiait & I'eeil de la source et gue le ker-
ger ayant goité cette eau la trouva salée; telle ful la devxieme découverte
de cetle source d’eau minérale qui porle encore le nom de fonlaine salée ;
aultrefois,, connue des romains , comme 'attestent les médailles trouvées
en 15go dans I'éboulement de la montagne qui la couvrit. Elle est
encore trés-fréquentée sous le nom de Fic.
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Nous faisons succomber un moine voyageur
Dont Ie berger encore entend avec frayeur

La voix percant la tombe et disant que 'audace
Perdra le fier mortel qui viendra sur sa trace.
(*) En montrant ce rocher qui menace les cieux
L’habitant nous raconte un trait plus meryeillenx =
Cétait 13 le rempart qui protégeait PEspagne,
Roland ayant franchi le flanc de la montagne
Frappe de son. épée, et partagée en deux

La roche s’est ouverte an guerrier valeureux,

La bréche de Roland sera toujours célébre ;

Mais hélas ! prés de 1a parait un lien funébre
Qui des géants guerriers trahis & Roncevaux
Montre & I'wil indigné les immenses tombeaux.
La cime du Cantal, celle des Pyrénées,

Des ombres de ' la mort furent donc eouronnées :
C’est 3 que dans son vol,, amante des déserts,
La méditation plane sur Punivers ;

Lk, pendant qu'an vallon une joie imprudente
Agite aveuglément une foule bruyante,

A la céleste source elle abreuve les ceeurs ,
Montre comme un néant les humaines grandeurs,
Enléve dans les cieux une dme recueillie

Et Pintroduit d’avance en Péternelle vie.

Les déserts de tout temps furent religieux :

La mére pour son fils y va faire des veeux.

(*) On raconfe dans ces montagnes que Roland voulant franchir la
Marboré it d’un coup d’épée la bréche de ce nom ( M. Dralet ). == Char-
lemagne revenant d’Espagne fut attaqué , Roland y périt avec beaucoup
de Paladins. On y montre encore des tombes d’une dimension gigantess
que. ( Anquetil). Celarapelle le grandia ossa de Virgile,
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Sur le roc escarpé s’élive une chapelle
Qui nous dit que le riche i son veeu fut fidtle
Lm'sqnc par Notre-Dame implaranl la santé
Il recouvra ce bien par sa foi mévité.
De tout temps en ces lieux les dévots de tout Age
Vinrent le ceeur contrit au saint pelérinage ;
Docile a ses aieux le pieux montagnard
Y porte son offrande ; et j’ai vu le vieillard,
Ainsi que Philémon , sur un biton antique
(*) Gravir, et raconter sur un ton prophétique
Des faits miraculeux que nul n’a méconnus
Et qui sont de Paieul jusqua lui parvenus.
Vains souvenirs l.... Déja Pombre de la montagne
Se peint dans ce ruisseau , s'étend dans la campagne.
Avec un doux adieu le soleil disparait;
Qu’a la fin d’un beau jour nous touchons & regret!
Adien montagne! adieu ravissante verdure,
Adieu touchans effets qu’éprouve la nature
Quand des champs paternels la main du créateur
I{upmduisnnl Pimage a ranimé le ceur.
Adieu! si le bonheur me faisait reparaitre
Dans le sein fortuné des mouts qui m'ont vu naitre,
Je leur dirais un jour que: yous seuls autrefois
De la patrie absente éyeillites la voix;
Que j’ai pour un instant retrouyé ma patrie
Comme Orphée , en chantant son épouse chérie,
Sut recouyrer ce bien prompt & s'évanouir,
Quand sa lyre frémit & son dernier soupir (1).

(*) Non loin du caillou de la Raillé, la piété a élevé la chapelle de Héas
consacrée i la Vierge. -- Sur le Cantal il y a aussi une chapelle consacrée

it la Vierge oli les habilans des vallées voisines apportent également leurs
offrandes.

(1) L’ingéniense allégorie que celle d’Orphée., qui retrouve Eurydice
tandis qu’il la chante, et dont le bonheur s’évanouit avec le dernier som
do sa lyre, MILLEVOYE.
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EPITRE
QUI A REMPORTE LE PRIX;

Contre le préjugé qui défend aux Avocats de faire
des Vers.

Adressée & son ami et confrére M. D.u.;

Par M. DUCOS, Avocat i la Cour Royale.

Finire quarentem labores
Pierio recreatis antro.

Horar, lib. 3, od. 4.

Am, le connais-tu ce préjugé honteux,

Qui, du barreau frangais despote injurieux,

Ferme & tout Avocat les sentiers du Parnasse?

Il me poursuit en vain ; je braye sa menace.
Puisque un noble suffrage a remis dans ma main

Et la plume et les droits du barreau Toulousain (1)y
Il faut que je m’applique & venger ton injure.

Viens m’aider & combatire une vyieille imposture,

Er comment allier deux objets si divers,
Loger dans un cervean les procts et les vers,
Me dira-t-on d’abord; et par quelle méthode
Pensez—yvous accorder la muse avec le code?
Le poéte inspiré s’éléve au rang des Dieux,

D’une aile indépendante il traverse les cieux,

(x) I’Auteur est Secrétaire de P'ordre des Avocats.,
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Dédaigneux de Ja terre, au sein de I'Empyrée,
Il gabreuve & longs traits d’une flamme éthérée.
Pensez-yous, enchainaut l'essor qui le rayit,
Sur le droit, sur la forme abaisser son esprit;
Et qu’il quitte, oubliant sa douce frénésie,

Pour Iencre des procés la céleste ambroisie ?

Pourquor pas 2 Je conteste un absurde dégoiit;
Chaque chose a son tour ; I'esprit est propre & fout,
Ne voit-on pas souvent descendre le génie
A ces minces détails qui composent la vie?
L’esprit, qui du pouvoir pése les élémens,

Qui des plus vastes corps conduit les mouvemens,
Qui dans cent mille ceeurs fait palpiter la gloire ,
N'est pas tonjours monté sur un char de victoire 3
Dans les arts ¢ 4 la }r:ii\' bientot on le verra
Critiquer un ballet , refondre un opéra;

1l trace d’un palais la superbe ordonnance,
Dessine d’un bosquet la moderne élégance;

De deux peuples rivaux détermine les droits;

Dicte au soc nourricier d’ingénicuses lois ;
Ordonne avec splendeur les dépenses ]m]:liqrws,
Et soumet au calcul ses budjets domestiques;

Suit d’un commis subtil les mfidélités

Dans le dédale obscur des comptabilités ;

It de Tintelligence embrassant le domaine,
Parcourt tous les anneaux de son immense chalne.
Non, rien n’est méprisable , et dans chaque travail
La pensée ennoblit le plus mince détail.

Pourtanr, ne pense T9s (que ma muse suppose
Que toujours tout esprit soit propre & toute chose.

s
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Je sais que la nature, aveugle en ses desscins

Fort inégalement a doté les humains ;

Que tel qui fait briller un solide merite,

Jamais ne put franchir une étroite limite ;

Que Pinstinct si subtil, quelquefois si grossier

Peut faire un géometre, un poéte, tn guerrier ,

Et qu'un nom qu’Esculape environna d’estime

Echoua tristement sur écueil de la rime.

L’ame est un instrument; qu’on le touche, 1l rtfluond.
Il est tel instrument qui n'eut jamais qu’un son ;

Et je ne prétends pas, dat Thémis me confondre,
Interroger un luth qui ne sait pas répondre.

Laissons ce luth muet ; laissons le beeuf tardif

Tracer péniblement un sillon productif.

Mais le noble coursier qui, jeune et plein de gréce,
Dans le cirque poudreux laisse & peine une tmace,

A ce soc éternel ne le condamnez pas;

Laissez-le s'¢lancer dans les jeux, aux combats.

Cest pour lui que frémit le clairon de la gloire,
Qu’une palme brillante ombrage la victoire ;

De retour dans nos champs, vainqueur de ses rivaux ,
Il livre un front modeste & d’utiles travaux,

Lt méle , en déchirant la glebe enorgueillie,

Aux épis de Cérés les lauriers d’Olympie.

Ne lui fermez donc pas la lice de I'honneur.

Aixst, de D’art des yers aveugle défenseur,
Je ne veux pas, ami, dans mes lois indiscrétes ,
En dépit d’Apollon enfanter des poétes.
Non ; mais de I'’Avocat je yeux briser les fers.
Sl a recu du ciel le talent des beaux vers,
Je veux qu’il puisse unir, vainqueur de la critique,
Au laurier du forum un laurier poétique :
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Passer, en mariant la lyre au chaperon,
Du dédale des lois aux bosquets d'Hélicon;
Abandonner son ime au souflle du génie,

Et remplir les éclios de sa douce harmonie,

— Cest un poéle : il faut le rayer du tableau.

Un rimeur, c'est tout dire. Oh! le plaisant cervean,
Qui dans des mots pompeux voit des calculs sublimes ,
Et passe une heure entiére 4 poursuivre..... des rimes!
Fort bien; confiez-lui, par son titre abusé,

La fortune, Phonneur, le sort d’un accusé,

Il faut voir au barreau cet orateur postiche,

Au lieu d’une raison chercher un hémistiche,

Oublier une loi, Pexpliquer de travers,

Et perdre un bon procés, pour faire un méchant yers, —
C’est ainsi que s’exprime un ignorant vulzaire,

Mais les mortels sensés que la raison éclaire

A de tels préjugés ne sont pas asservis,

Et, comme les états , distinguent les esprits.

Un sot est toujours sot, quoiqu’il dise, ou qu’il fasse,
On en voit au barreau presque autant qu'au Parnasse,
Nen est-1l donc aucun, sur ces étres parfaits

Que la fievre des vers n’attaquera jamais,

Dont la verve loquace et par bonds élancée

Ne coure aprés la phrase au prix de la pensée ?
Aucun, qui s'abusant d'un facile succés,

Ne doive s’imputer la perte d’un procés?

De ces tristes effets d’une cause imparfaite

On doit accuser 'homme et non pas le poéte.

Qui ne voit au contraire, avec un pen de sens,

Qu'il faut de la raison, surtout de yrais talens,

Pour dessiner le plan de ces nobles ouyrages?

Inventer des ressorts , créer des personnages,
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Tracer un caractére, assortir les couleurs,
Observer et les temps, et les lieux, et les mceursy
Telle est dans ses derits la tiche du poéte.
Cinna n’a pu sortic que d’une immense téte.
Penses-tu que Voltaire, au barrean transporté,
Jusquau rang de Cochin ne serait pas monté ?
Que Corneille, au génie unissant la science,
Neit pas du grand Patru surpassé I’éloquence ?
La raison suit la muse; elle affermit ses pas;
La beauté ne peut étre ou la raison n’est pas.
Clest elle qui nouant les fils de I’Epopée,

Conduit une action i point déve]uppée;

De la muse lyrique elle nourrit le feu;

De la .yive Thalie elle regle le jeu,

Répand un sel fécond dans un chant didactique.
Moi-méme, dans ces vers, elle est mon guide uniques
Que fais-je, cher ami? sous I'wil de la raison,

Je rime un I‘_}l.ai[loycr en faveur L].’AJ_JUUL}!I.

La raison dans les arts est la premiére. chose ;
Elle est ame des vers autant que de la prose s
Elle féconde tout, O vous, faibles esprits,

Qui d’un beau mouyement méconnaissez le prix,
Quand laigle du barreau, de ses puissantes ailes,
Semble prendre I'essor aux volites immortelles,
Pénétrés de sa flamme, 2 sa voix excités,
Pourquoi done courez~yous & flots préeipitds,

Du forum dans sa gloire admirer le prodige?

De son art meryeilleux déployant le prestige,
Ill.\']‘:iL‘{?, tout brilant au dieu qui le remplit,

Il commande, il menace, il frappe , il attendrit.
Cest I'épouse fuyant une couche adultére;

se fils qui yient pleurer s endre d’un pére s
Le fils q ent pleurer sur la cendre d’un pére;
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Clest un grand citoyen , lichement outragé,

Dont la vertu grandit, dont Phonneur est vengé,
De Phumanité sainte on entend le murmure;

Et la pitié s’émeut au cri de la nature.

Ah! de ces traits de feu quand il brile nos eceurs,
Ce n’est pas seulement le dien des orateurs,
C’est un chantre divin, un poéte sublime !

Vous tous qui lui payez un tribut légitime ,
Admirez donc aussi les rapides éclairs
Que Dinspiration jette dans de beaux vers.
Surtout n’accusez pas une douce manie ;
On peut a la raison marier le génic,
Allier sans effort le sayoir & Déclat
Et Desprit de poéte a Pesprit d’avocat.

— Muss le temps est si court, et la tiche est immense !
On se laisse entrainer par quelque préférence;
Vous ne pourrez suffire & ces travaux divers,
Et vous négligerez vos procés ou vos vers. —

in bien? que sur ce point votre effroi se dissipe.
Le devoir avant tout; voila mon grand principe.
La muse est a mes yeux ce que sont les plaisirs ;
Jattends pour m’y livrer de tranquilles loisirs.
Le temps fuit; et pourtant parfois des momens vides
Ralentissent le vol de ses ailes rapides.
Eh quoi? ma main timide, en ces rares momens,
Rougirait de tracer quelques vers innocens,
Et I'on ne rougit pas d’un passe-temps aride,
Quelquefois déplorable, et toujours insipide !
Vaut-il mieux, de jonrnaux inh‘afiaiLle lecteurs ,

Grossir dans un café la troupe des penseurs,




Et, du sort des Etats modérateurs suprémes ,
Régenter Punivers qui rit de nos systémes ?

Visiter un théitre olt I'ennui vient sasseoir,

Et sur ces bancs déserts s'endormir chaque soir (1)?
Trainer de cercle en cercle un enjoliiment factice?
Ou, d’une chance heureuse épiant le caprice,
Invoquer la fortune un cornet & la main,

Et prendre avec honneur Pargent de son prochain?

Pour nous, mon cher D......, qui, nourris dans ’étude,
Savons, loin de la craindre, aimer la solitude,
Dans de plus nobles jeux consumons nos loisirs ;
Permettons & nos coeurs d’exhaler leurs soupirs ;
Laissons, dans ces momens que la douleur réclame,
En chants harmonieux se répandre notre Ame.
Répéte-moi ces vers, oit ton ceeur uleérd,
Par le patriotisme et Phonneur inspiré,
Flétrit, en nous vengeant , I'orgucil d’un insunlaire (2),
Moi, laisse-moi gémir an tombean de ma mére,
Laisse-moi quelque temps, & l'ombre des cyprés ,
Redire ses yertus, mon amour, mes regrets,
Et de ces pleurs si doux que tu me vois répandre
Soulager ma douleur, et consoler sa cendre,

Teus, dans Pantiquité , nos maltres immortels
De l'auguste harmonie encensaient les autels.
Ciceron , préludant i sa gloire naissante ,

Sous le fer d’un Tribun chantait Rome sanglante;
Solon faisait frémir un luth législateur:
I’Hépital , respecté dans des jours de fureur,

(1) Cela était vrai & Pépoque ol cet onvrage a été fait.
{2) Vers contre la fameuse motion de lord Stanhope.
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De ses nobles travaux qu’inspirait la sagesse
Venait se reposer sur les bords du Permesse.

Amxst Phomme des champs, pour charmer ses labeurs ,
Méle aux riches moissons le doux luxe des fleurs.
La ferme s’embellit de Flore et de Pomone;
De ses festons riauts le pampre la couronne;
Un ruisseau vagabond roule au pied de ses murs
Et son léger murmure, et ses flots toujours purs;
On entend le concert des oiseaux du bocage,
Dont un zéphir constant caresse le feuillage ;
Et sur les verts gazons la rose avec amour
Prodigue ses parfums et sa beauté¢ d’un jour.
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EPITRE

QUI A CONCOURU POUR LE PRIX;

Par M. FLORIMOND-LEVOL, de Paris.

Un démon triomphant m*éléve a cet emploi.
Métromanie.

A, pour te chanter j’allais prendre ma lyre;
Tu retiens tout & coup le zéle qui m’inspire;

Tu crains que dans son vol mon Pégase peu stir,
Emportant le potte et ayocat futur,

Ne puisse soutenir sur son aile tremblante

De ce double fardeau la charge trop pesante,

Et, suivant avec peine un sentier incertain,

Ne les laisse tous deux au milieu du chemin.
Avant que trop séduit par Perreur d’un beau réve,

A de plus hauts sujets mon faible esprit s’¢léve,

Ta raison & grands traits me dépeint le danger

De la route ol déjd tout semble m’engager :

Mais réunis sur moi tous les malheurs ensemble,

Sous les coups du destin crois-tu que mon cceur tremble ?
La misére pour moi vient d’abord Ueffrayer;

On peut se passer d’or & 'ombre d’un laurier.

— 1l suffit d’une chute, et te voild sans gloire.

— Je couvre vingt revers d’une scule victoire.

— Pour etouffer envie 1l te faudrait cent bras.

— Je combattrai cent fois. — Et tu succomberas.

— Ami, j’ai ri souvent de ce tableau vulgaire,
Et tous ces vains ¢cueils ne m’épouvantent guére.
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Pour des maux plus réels je garde mon effroi ;
Ta les vois au dehors, et je les trouve en moi.
Je crains le sort de ’homme abreuvé d’amertume
Que le feu de la gloire et nourrit et consume,
Qui ne gofite jamais un instant de repos,
Et ne doit qu’ lui seul son bonheur ou ses maux.
Cet instinet, qu’il appelle une flamme divine ,
En tous lieux le poursuit, Pagite, le domine,
Sans cesse le bercant de folles visions,
Le livre tout entier au feu des passions,
Unit Penthousiasme & sa noble franchise ,
Allume dans son dme une ardeur qui Pépuise,
Le subjugue, et jamais ne laisse ralenti
Les nobles mouvemens d’un cceur fait pour sentir.

Heurevx Vétre indolent dont la trangpille vie
Coule dans les douceurs d’une molle apathie;
Qui pour un vain renom ne se troublant jamais ,
A vivre plein de jours borne tous ses souhaits
Ignore les tourmens d’une pénible veille,

Et dont le teint fleuri, la figure yermeille,
Quoiqu’empreints du cachet de la stupidité ,
Font méme aux gens d’esprit envier sa santé!

Sous ascendant fatal oli sa muse le livre,
Le potte ne vit qu’afin de se survivre ;
Comptable & Pavenir de chacun de ses jours,
D’une trace de gloire il veut marquer leur cours ;
Il chante ses amis, il chante son amante,
Et son bonheur s’enyole aussitot qu'il le chante.

A de riches festins se trouve-t-il admis,
Ou dine-t-il sans faste avec quelques amis ?
Les mets et les bons vins ne le font pas sourire :
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Avant de les godter, il songe A les décrire; -
Et si, cherchant la rime, il ne la trouve pas,
De table il va sortir pour peindre le repas.

En un charmant sé¢jour qu’une féte brillante
Vienne enchainer Pavdeur de sa verve briilante ,

Par les plaisivs du luxe et le luxe des arts
Reéjouir son esprit, enchanter les regards,

Et ramener la paix dans son dme oppressée
Du soin de ses travaux , du poids de sa pensée.
De Vinspiration les transports oragenx
Vont sans doute un moment le céder & ses jeux ;
Un essaim de beautés dont la voix le caresse
De la gloire & ses yeux a su doubler ivresse.
En effet, son visage a paru tout le jour
Gai comme les plaisirs de ce divin séjour;

Mais de tant de plaisirs dont la foule est ravie,

L’instant de les quitter est le seul qu’il envie,

Et lorsque vient le soir, loin de tout ce fracas,

Loin d’un monde frivole olt son esprit n’est pas,

11 plaint les doux momens dérobés 4 Pétude ,

Et d’un jour de repos 'horrible lassitude!!

Lz thétre Pappelle; un ouvrage brillant
Doit au grand jour bientét produire son talent :
Mais pour le composer, pour arracher des larmes,,
De ses nuits sans sommeil dirai-je les alarmes ?
En songe tous ces Rois qu’il immole le jour
Viennent, spectres sanglans, immoler & leur tour,
Des forfaits ténchreux qui remplissent Chistoire
1l ne trouve jamais la peinture assez noire ,
Pour honneur de sa muse en cherche de plus grands,
Et croit qu'il est besoin d’inventer des tyrans.

It céde loin du bruit au démon qui Vagite,
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A la suite du vers le vers se précipite,
Et ses amis bientot, sans laisser refroidic
Le chef-d’ceuvre nouveau qu’ils brillent d’applaudir,
Se font, en P'écoutant, prophétes de sa gloire.
Mais pendant qu’il charmait son nombreux auditoire,
Du triomphe prédit troublant Pespoir flatteur,
Une voix plus sévére a fait palir Pauteur :
En vain de ses amis I'¢loge le rassure,
L’éloge est oublié, mais non pas la censure;
Le trait qui P’a blessé le va suivre partout ;
Il trouve tous ses vers sans chaleur et sans gofit.
Son désespoir approuve une rigueur extréme :
Seul devant son ouyrage, il doute de lui-méme ,
Fait une injuste guerre a ses meilleurs morceaux,
Et, vingt fois sur le point de briser ses pinceaux,
11 maudit les transports d’une amiti¢ trop prompte
Qui lui montrait la gloire et lui cachait la honte.

Mais il fut pour ses vers loué de bonne foi;
Nul critique ficheux n’a causé son effroi ;
Il a suivi Racine en disciple fidéle,
Et ne pilira point devant ce grand modéle,
Si pour livrer notre dme & de sombres. terreurs,
Talma veut lui préter ses tragiques fureurs.
Quel bruit vient effrayer sa jeune Melpoméne ?
Talma, lassé de gloire , abandonne la scéne ,
Et va, pour un séjour & grands frais embelli,
Plonger de leur vivant trente auteurs dans Poubli.

Mars Thalie 4 ses veeux ne sera point rebelle ;
Armand ne vieillit pas, et Mars est toujours belle.
La nature présente a ses pinceaux discrets
Et de nouvelles meeurs et de nouveaux portrails.
Un nuage obscurcit son humide paupiere.....
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L’eeil humide de pleurs en relisant Moliére,
Voyez-le s'écrier : « Quelle gloire obtenir ! »
Embrassant le passé; le présent, Pavenir,
Ce Moliere a connu tous les temps, tous les hommes ,
11 nous poursuit encor dans le si¢cle olt nous sommes ,
Nous vole des travers qui germent sous nos yeux,
Et sur leurs descendans il a peint nos aieux.

Cerexpaxt du grand homme il détourne la yue,
Et du public charmé la faveur imprévue,
i Comble ses veeux , sourit b ses jeunes essais,
b Et fait grandir son nom de succés en succés,
' Mais pour remplir lui seul une carriére immense,
11 faut qu’d chaque instant sa'muse recommence :
Les travaux sont bien longs, les triomphes bien courts;
{ Et pendant qu'il consume et Ses nuits et ses jours
l{'. A polir d’un écrit Pélégante merveille,
i Le siecle impatient croit souvent qu’il sommeille.

Uxe foule d’autears viennent de toutes parts
D’une gloire rivale offusquer ses regards.
L’avide spectateur que le plaisir entraine
Transporte son amour aux fruits d’une autre veine ;
Il le voit, s’en offense, et souflre avec ennui
Que la gloire pour eux semble fuirloin de lui.
Les éloges flatteurs que le public leur donne
Sont autant de flenrons ¢qu’il ote & sa couronne ;
Le chagrin qu’il éprouve a beau se déguiser,
Leurs ouyrages jamais ne pourront I'amuser.

Av déclin de sa gloire, au déclin de sa vie,
Lui qu’elle a tant blessé connaitrait-il Penvie ?
11 me peut s’en défendre ; et de jeunes talens
Parmi lears enyieux ont vu ses cheveux blancs.
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Quand P’dge a refroidi ses rimes inexactes,
Et le fait.succomber sous le poids des cinq actes,
11 accuse le siécle ingrat pour ses travaux,
D’immoler sa vieillesse & d’imberbes rivaux.
Tu le vois, je connais les destins du potte.

Er je pourrais choisir cette vie inquitte !
Renfermer dans mon sein ces tourmens de I'orgueil
Qui jette tant de fiel sur le Parnasse en deuil !

Me vouer tout entier & cette gloire amére ,

Des travaux les plus longs récompense éphémére !

Je t’ai dépeint ce ceeur insensible aux plaisirs,

Si briilant dans ses vers, si froid dans ses désir.s 3

Ce délire enchanteur qui Paccable et Peniyre,

Ces transports d’un moment que le dégolit va suiyre,
Ces nuits dont son ardeur youdrait doubler ses jours ,
Et qui ne font souvent qu’en abréger le cours,

Cette Ame d’oir la paix. est pour toujours bannie.
Ah! voild les tourmens attachés au génie !

Voila les vrais malheurs, voila les vrais chagrins !
Dois-je en jours orageux changer des jours sereins ?
Faut-il entretenir le feu qui me déyore ?...,

Cet effrayant tableau me fait sourire encore.

Ami, que tes conseils ne soient pas superflus :

Tu vois dans un grand homme un malheureux de plus ;
Mais songe, en m’arrétant sur le bord de ma course,
Que des plus beaux transports tu vas tarir la source,
Et que Pauteur naissant dont tu proscris les vers,
Sans ton arrét peut-étre elit charmé Punivers.
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LES MINEURS,

ELEGIE

QUI A OBTENU UN 50UCI RESERVE;
Par M. NEstor DE LAMARQUE.

Tium est in viscera terree ,
Quasque recondiderat stygiisque admoverat umbris
Effodiuntur opes, irritamenta malorum.

Lz Pauvre qui sur cette terre
Subit des longs travaux le joug impérieux ,
Laissant respirer sa misére
Se console du moins en regardant les cieux £

Nous, exilés de la lumiére ,

Que le soleil commence ou termine son cours,
Nous fournissons notre carriére

Sans connaitre jamais ni les nuits vi les jours.

A peine une lueur avare
Se glisse fugitive au sein de nos travaux ;
Et cette clarté, triste et rare,
Nous entoure vivans de Phorreur des tombeaux.

Vamvesexnt le clel, sur nos tétes ,

Déroule avec splendeur I’écharpe des saisons :
La nature, en ses jours de fétes,
Pour d’autres a des fleurs , des fruits et des moissons.
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Des hois que le printemps couronne
L’oiseau chante Pombrage au murmure des eaux,
Tandis qu’autour de nous résonne

Et le cri des leviers et le bruit des marteaux.

Lzs flancs déchirés de Cyhile
Nous livrent & regret un trésor inhumain ;
Et Pavarice criminelle
En recevant de P'or nous dispute du pain !

D’uxe vie aux douleurs promise
De grossiers alimens réparent les ressorts ;
A sa source une onde surprise
Nous verse tristement les tributs de ses bords,

Lonsque sous nos votites lointaines
Un mortel intrépide ose engloutir ses pas,
1l entend nos voix souterraines
Le saluer vivant de ’hymne du trépas :

Fanromes piles et livides,
Par le sort dévoués & des tourmens nouyeaux ,
Parmi des vapeurs homicides
Amassant des trésors et couverts de lambeaux,

Ir. nous voit, précoces victimes ,

Réserver aux humains, pour venger nos malheurs ,
Ces métaux instrumens des crimes,

Le fer ivre de sang, T'or abreuvé de pleurs !

Crrexpant la terre infidéle
Eutraine du Mineur les pas mal affermis ;

Le roc, qui s’ébranle et chancelle,
L’écrase en s’écroulant du poids de ses débris.
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Marnewr si la vapeur immonde

S’allumant au flambeau qui dirige nos pas,
D’une clarté soudaine inonde

Ces gouffres souterrains oit tonne le trépas !

I’oxNpE, qui sans cesse agissante
A la pesante roue a-soumis son secours ,
Peut aussi, rebelle et puissante ,
Engloutir & la fois nos travaux et nos jours.

Comracyons ! dans leur vol rapide
Craignez Vélan fougueux des soufres allumés :
Trop souvent 'audace intrépide
Périt sous ces éelats que la mort a semés.

Cratewez !..... Mais cest tol qui succombes,
Toi, qu’a mon infortune unissait 'amitié

Toi, qui dans ces vivantes tombes
Du fardeau de mes jours supportais la moitié !

Hiras! Pamour & ta jeunesse
Avait montré de loin ses riantes douceurs ;
Mais la fortune i ton iyresse
De ses dédains ingrats opposa les rigueurs:

Sox pére & tes veeux la refuse
Celle dont le sourire efit trompé tes destins;

Ton ceeur en gémit et Paccuse.....
Elle te promettait des jours purs et sereins !

Lorsore, rendus i la nature,
L’aspect nouveau des cieux ranime notre ceeur,
Prés d’elle une volupté pure
Quelques instans du moins t’eit fait croire au bonheur.
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Est-1L de tonrmens que n’oublie
Le mortel qui sourit & Pespoir du repos,
Si d’une famille chérie
Les doux embrassemens attendent ses travaux ?

La mort A tes yeux ent des charmes,
Tu trouves dans ses bras 1asile des douleurs :

Dans mon sein coulérent tes larmes ,
Et le sein d’un ami se refuse a mes plenrs!
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LA HARPE AERIENNE,

ELEGIE

QUI A CONCOURU POUR LE FRIX ;
Par M. Nestor DE LAMARQUE.

Soft to the touch the vocal strings reply,
And tune the notes to answer ev’ry sigh.

Hoore.

Hixer céleste, révérée

Du souvenir et de Pespoir ,
Que j’aimais ta yoix inspirée
Amante sonore du soir,
Quand celle qui t’a consacrée
A mes cotés venait sasseoir !

Qug j’aimais ses cheyeux d’¢héne
Caressant 4 flots gracieux
Ce bras charmant qui se proméne
Sur Pinstrument mélodieux,
Dont un rayon éclaire 4 peine
L’enchantement mystérieux !

Hefras! ces heures fortunées
Et ces sons tendres et plaintifs
Ces accords de nos destinées
Et ces regards doux et furtifs
Ne sont que des fenilles fanées
Qu’emportent les flots fugitifs,
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Cerexpant, harpe d'Eolie,
Seule t’éveillant quelquefois
Tu rends & ma mélancolie
Ses accords et jusqu’a sa voix,
Quand du soir la brise amollie
Vient t'eflleurer du fond des bois :

Tu soupires, je crois entendre
Ses accens qui m’étaient si chers;
Cest elle qui yient me surprendre
Lorsque tu vibres dans les airs,
Qui, plus belle encore et plus tendre,
Module ses divins concerts.

Que je te place sur sa tombe
Au sein de ce bocage épais,
Ot le long fenillage qui tombe
Verse la fraicheur et la paix,
Et de ma doulear qui succombe
Ne peut adoucir les regrets.

Faxtéue errant, Ombre adorée,
Mon souvenir et mon espoir,
Jentendrai ta voix inspirée
Amante sonore du soir :

Reprends la harpe consacrée,
A mes ¢dtés reviens tasseoir !

Our, tu caresses mon oreille
De ce langage accoutumé
Qu’a la nature qui sommeille
Murmure le torrent calmé ,
A la jeune fleur qui s’éveille
Le zéphyr au souffle embaumé :
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Tuv me berces comme une mére
Endort son enfant au berceau,
Comme Vespoir dont la chimere
Flatte 'bomme jusqu’au tombeau,
Ou comme la brise légere
Balance le nid de oiseau.

Ter qu'un voyageur qui s’égare
Privé de son plus siir appui ,
A Tasile dont il s’empare
Demande un terme A son ennui,
Sur la rive qui nous’sépare
Jattends qu’un jour plus doux ait lui;

Er, sur la limite placée
Entre la vie et le repos,
Ranimant ta cendre glacée
Pour former des accords nouveaux,
Je viens rajeunir ma pensée
A Desprit vivant des tombeaux,

Cesr ainsi que la Poésie ,
Vierge qui se souvient des cieux,
Sur les blessures de ma vie
Verse un baume religieux,

Et vers la céleste patrie
Tourne un regard mystérieux.

Fanréme errant, Ombre adorée,
A mes cités reviens t'asseoir !
Du sein de la voiite éthérée ,

Au souffle[magique du soir ,
Redis , sur la harpe inspirée ,
L’amour, la douleur et Pespoir !
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LE BERCEAU,

ELEGIE

QUI A CONCOURU POUR LE PRIX;

Par M. MAUGE, Substitut du Procureur du Roi prés le
Tribunal civil de Clermont, département de I'Oise.

Ervze était la, souriant i sa mére,

Hier encor sa main pressait ma main,
Et moi, je m’enivrais d’un bonheur éphémére.....
Oh! qui pouvait prévoir cet affreux-lendemain !

Ma fille !.... avant le temps la mort I'a réclamee,
Et mes soins et mes pleurs n’ont pu la retenir;
Sur mon enfant la terre s’est fermée!
De quel crime le ciel veut-il donc me punir ?
Est-ce de Pavoir trop aimée ?

Ovut, d’un destin jaloux les subites fureurs
A mon amour pour jamais t'ont ravie,
Ma fille!.... Qui pouvait exciter mes terreurs ?
A peine elle essayait la yie !

D’uxE jeune union gage tendre et cheri,
Fréle roseau courbé par la tempéte,
Et par la tempéte flétri,
Sur le sein maternel elle a posé sa téte.....
Etn’a pu trouver un abri!
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A ma douleur un instant arrachée

Quel songe, cette nuit, a charmé mon sommeil !
Elle était prés de moi; sur sa bouche, penchée,
Ma bouche recueillait les baisers du réveil.

Er ce matin encor, quel rayon d’espérance,
Souvenir de bonheur, & mes yeux s'est offert ?
Ces voiles blancs, protecteurs de 'enfance ,
Et quavait consacrés ma pieuse croyance ,
Je les ai vus!.... sur son berceau désert !

D= ces yoiles bénis & Pautel de Marie,

Je devais la parer pendant douze printemps.....
Par un veeu solennel, de ma fille chérie

A la Mére d’un Dieu j’offrais les premiers ans.....
Elle avait protégé 'aurore de sa vie!

Quzr pouvoir inhumain a, de ces heurenx jours,
Precipite la course fugitive ?
Du ciel, pourtant, j’espérais le secours
Quand vers lui s’levait ma voix humble et plaintive.....
Et je suis scule..... pour toujours !

Mazs qu'ai-je dit ? Dans ma doulenr amére,

J’al murmuré contre de saintes lois !
Pardonnez-moi, grand Dieu, du bonheur d’¢tre mére :

Je jouissais..... pour la premicre fois !

Ovt, jelareverrai! Précieuse pensée!
Dogme consolateur d’une sublime foi !
Dans un monde meilleur ma fille s’est placee.....
Et, je le sens, peu de temps avant moi.
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Cuaque jour , solitaire et de larmes baignee,
Du temps la jeune méere accusait les lenteurs,
Impatiente, et pourtant résignée;....
Mais d’une mére, hélas! qui peut sécher les pleurs!

St parfois ’amitié, plaignant son infortune ,
Vers elle dirigeait ses pas,

De PPamitié, fuyant la poursuite importune,

Sa bouche murmurait : Ne me consolez pas!

Avrris de ce berceau, dont le morne silence
Brisait son cceur d’un triste souyenir ,

Ses regards se tournaient vers ce Dieu de clémence

Qui soutient le malheur et prescrit Pespérance.....

Et son me, déjd, vivait dans I'avenir.
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LES REGRETS,
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ELEGIE

PRESENTEE A L’ACADEMIE

Par M. DERICOURT.

Ce qu’on appelle nos beaux jours
N’est gu’un éclair brillant dans une nuit d’orage

Avpy, pE Lananting, Méd. poétiques.

| .
i\ Y Lixuston de mes beaux jours,
| W " :: v e 5 ‘s i
'f‘f 1 Que j’avais cru saisir, qu’en vain j’ai poursuivie,
I'I ] Bonheur d’aimer, doux charme de la vie,
[ | . . .
{ rJ M’aurais-ta donc fui pour toujours !
(A

Quor! cing lustres & peine ont passé sur ma téte,
Et déja mes cheveux, séchés par la douleur,
Semblent du sombre hiver devenir la conquéte ,

Et des frimas naissans revétir la couleur.

Hfras, mon ceeur aussi glacé dés mon aurore
Subirait-il du sort la précoce rigueur ?
S'éteindrait-il déja ?.... Non, d’une noble ardeur
Pour la gloire et 'amour ce coeur palpite encore.

Ex bien! recommencons le réve du bonheur,
Remontons par Pespoir au temps que je regrette,
Et secouons enfin cette langueur secréte, .

Cet apathique ennui qui pése sur mon coeur.
Au captif separ¢ de la nature entitre ,
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Qu’on rende tout & coup espace et la lumitre,

O Dieux ! comme au sortir de sa noire prison

La joie et le bonhcur égarent sa raison !

Comme son sein briilant s’abreuve avec ivresse

De Pair qui lui manquait dans son cachot obscur,
Comine ses yeux , long-temps fermés par la tristesse,
Savourent la clarté d’un ciel immense et pur !

C’est ainsi qu’échappée au chagrin qui m’oppresse
Croyant se ranimer aux rayons d’un beau jour,
Mon &me reprenant sa force et sa jeunesse,
Respirerait encor et la vie et 'amour.

Qu’ar-3E dit, insensé ! quel désir! quel langage!
Ai-je donc oublié mon sort et mes malheurs !
Souflrir sans espérer n’est-il plus mon partage ?
Ai-je d’autres plaisirs que de verser des pleurs?

Au! de mon cceur si tu disposes,
Amour! §'il faut subir tes lois,
Loin de moi ces myrthes, ces roses,
Qu’un crépe voile ton carquois !....

Ces chants d’amour qu’on répéte a Cythére,
Aux malheureux ils ne conviennent pas;
Auprés de moi veille ombre d’un pére,

Je dois chanter les hymnes du trépas !....
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LE TOMBEAU D’UNE SOEUR,

ELEGIE
PRESENTEE A 1/AcApbmie

Par M.1e MenmiA DE BEAUCHAMP, de Paris.

My sister, oh my sister!
What were the world, or other wor los, orall
The brightest future, without the sweet past?
Byrox.

Ma sceur, 6 masceur! que seraient ce monde,
les autres mondes et le plus brillant avenir,
sans la donce mémoire du passé?....

Ztenins, qui balancez le saule funéraire,

Et des parfums du soir m’enivrez en passant,

Je crois sentir, en yous, de I'ombre qui m’est chére
Le vol mystérieux, le souffle caressant !

Je me plais & revoir ce lieu triste et paisible ;
Ici je viens nourrir une sainte douleur,
Réchauffer par mes pleurs une terre insensible,
Et donner de ma vie aux restes de ma sceur.

SeuLE avec le passé, veuve de ta présence,
Que de fois mes regards te cherchent sans te voir!
Chaque jour, chaque instant m’apporte la souffrance
D’un désir sans espoir,

Sunr le sein maternel nous élevant ensemble ,
Nous confondions, en paix, nos esprits et nos ceeurs ;
Ainsi deux rejetons qu’une tige rassemble
Unissent leurs trésors de feuillage et de fleurs.
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Ecro mélodieux d’une ime pure et tendre,
Ta voix, pour nous charmer, s’exhalait dans les airs;
Par les chants qu’ici~bas tu nous faisais entendre ,
Tu semblais préluder aux célestes concerts.

I’mvexorasre mort, de ses ailes funtbres ,
Nous cache désormais ton sourire enchanteur :
Elle a voilé pour moi, sous d’¢paisses téntbres,

L’étoile du bonheur.

Reviexs, ma bien-aimée ! & heure solennelle
Oir la Reine des nuits s’éléve dans les cieux ,
Ol son front, tour & tour, se cache et se révele
En un jet radieux.

Que je puisse frémir & ta marche légere,
Du baiser fraternel savourer les douceurs ,
Comme aux divins accens d’un ange tutélaire
Retrouver, & ta voix , la volupté des pleurs !

Hizas ! autour de moi la nature est muetle ;
L’ordre éternel s’oppose & mes veeux superflus :
L’dme qui touche au port, oubliant la tempéte,
Avec ce lien d’exil ne communique plus.

Drev, qui nous l'as ravie! oh veillait ta justice
Tandis que la victime, & son riche printemps ,
Lentement consumée au feu du sacrifice ,
N’achetait le repos que par de longs tourmens ?

Qu’ar-1E dit? Les revers, la mort ou la souflrance
Sont-ils de nos destins les plus tristes secrets?....
Ma sceur, d’un pas égal, marcha dans I'innocence :
Je pleure et me soumets.
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A peine elle effleura le sentier de la vie;

Son esprit virginal a changé de scjour ;

Mais, loin de nous, il puise 4 la source iiifinie
Des torrens de bonheur , de lumitre et d’amour.
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LA JEUNE MERE,

HYMNE A LA VIERGE,

PRESENTEE A L’ACADEMIE

Par M. Lours DUSSERT, de Bagnéres ( Hautes-Pyrénées ).

Noluit consolari quia non sunt.

Vierce sainte, témoin des malheurs d’ici-bas,

O consolatrice secréte!
J’al yu mon pauvre enfant , s’éteindre dans mes bras :
Quand ton fils expirait, ta douleur fut muette,

Et tes larmes ne coulaient pas.

Mais de ses longs tourmens la coupe était tarie;
L’homme allait faire place & la divinité,
Et sur son front conrbé, d’oir s’échappait la vie,
Descendaient les rayons de 'immortalité.

Pour la troisieme fois, quand ’aube revint luire,
Sa tombe avec respect s’entrouvrit devant lui :
Hélas! mon fils est mort; vingt aurores ont fui,.....

Il ne revient pas me sourire.

Texpre et fragile fleur, j’ai compté peu d’instans,
Et sous le vent du soir je frissonne et chancelle;
Je vais bientot mourir, et je n’ai pas vingt ans,
Et I'on m’a dit que j’étais belle.




(90)

Maais que ferais-je encor dans ce mende brillant?

Quand il accepterait mes pleurs et ma tristesse,
Me rendrait-il les jours si chers & ma jeunesse,
Et les baisers de mon enfant ?

Am! peut-étre le ciel , en tranchant ses années ,
D’un funeste avenir I'a voulu préserver;
Peut-étre sa justice a youlu lui sauver

L’ennui des dernitres journées.

Mox fils, vois cette fleur que ma tremblante main
Dépose tristement sur ta tombe nouvelle :
Comme elle tu brillais; 4 peine en ton matin,
Tu passas rapide comme elle.

Er moi je vais te suivre..... Eh! qu’attendrais-je encor?
Je crains peu le trépas ; quand la jeune existence,
Comme un réve d’amour , s’enfnit en ma présence,
N’ai-je pas commencé la mort ?

Sur ce tombeaun chéri, dans ces vertes campagnes,
Quand je ne viendrai plus soupirer et gémir,
Lorsque vous entendrez airain sacré frémir,
Vous qui m’aimez , pleurez, 6 mes jeunes compagnes!

Vizree sainte, témoin des malheurs d’ici-bas,
O consolatrice secréte !
J’ai yu mon pauvre enfant s’¢teindre dans mes bras ;
O Vierge! ma douleur bientot sera muette,
Et mes pleurs ne couleront pas.









